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UBUSIKA 1889.

     BAKER, BAKER & Co.
Baneke impahla yabo eninzi, intsha ye ngubo ze 
ndidi zonke.

Kauze kubona IBHATYI ezi
NKULU

Kauze kubona I-SUTI
Kauze kubona I-BLANKETE

   IHEMPE ,IMINQWAZI, IZIHLANGU,
NJALO, NJALO.

Azizanga zibeko ezinjalo ubutshipu
zihleli ziflka.

' i

BAKER, BAKER & Co.
EQONCE.

John J. Irvine & Co.,
KINGWILLIAMSTOWN.

ISUTI zamadoda ze Stofu—12s 6d, i4Sj i6S, 18s, 20s      

IBHATYI „ „ —5s, 6s 9d, 8s 9d, 10s 6d, 12s 9d

I-Bhulukwe „ „ —4s, 4s 6d, 5S 6d, 6s 6d to 15s
Imitika emnyama (yokutshata)—12s 6d, 15s 9d, 17s 9d Ibhulukwe zamadoda 
ezingwevu (zokutshata)— 16s 9d to 18s 9d.

   Ihempe zamadoda zomsebenzi—ld, is, is 3d, is 6d, 2s
Ihempe ze fulaneli—is 6d, 1s 9d, 2s, 2s 6d

   Ihempe zamadoda ezihayinishwayo—2s 6d, 2s ld, 1S

KUKO i Bhulukwe ze kodi ezitile (ezona zohlobo)
7s. 6d.

Intlobo ezintsha zetyali (esazulwini apa azinamabala, koko kupela 
asemqukumbelweni). Zisusela ku 4S 6d zise kwi ponti.

Iprint bezisand’ukufika—3d, 4d, 5d, 6d, 7d nge yadi Ikalik-S—2d, 3d, 4d, 5d, 6d nge 
yadi
Ilinzi—4d, 5d, 5|d, 6d nge yadi .
Izitofu ezibugqi—6d, 7|d, 9d nge yadi

Lo ndlu ingentla, yeyona impahla itshipu, nenempahla epilileyo.

   JOHN J. IRVINE & Co.,
u-ALUVENl.

DYER no DYER,
EQONCE.

*

ASAND’UKUFAMANA ngenqanawa 
ezisand’ukuvela kwelipesheya kolwandle, 

impahla eninzi ukongezelela kwimpahla yabo 
kakade, baneke ngoku:—

B

IMPAHLA  YAMADODA,  Isuti  ze 
zitofu — Ibhatyi, Indulubhatyi, Ibhulukwe
—16s. 6d.

Isuti zama kwenkwe—4s. 6d., 5s.

Indulubhatyi zamadoda zezitofu ziqala, 
kwi 2s. 6d.

Ihempe zokusebenza—1s. 3d., Is. 6d.
Iminqwazi yezitofu, 1s. Etambileyo, Is. 

3d.
Ibhulukwe zezitofu—3s., 4s.
Isuti Zokutshata.
Isuti Zobufundisi.
Izihlangu zentlobozonke, njalo-njalo.

     A.W. REID,
UMTENGI WENTO YONKE,
e Downing Street, King Williamstown,

nase East London (e Monti).

Uboya  begusha,  nobe 
seyibhokwe,  Intsiba  ze  
Nciniba,  Izikumba,  Imfele,  
Impondo,  Itapile,  njalo,  
njalo.

Utenga ngawona manani makulu 
ase Markeni nge CASH.

              BUZANI
Kwi  venkile  zangapandle  enilunge  naze 

Impahla engaba ziyitenge

J.P. JAMESON & Co., 

e  QONCE 
(Kingwilliamstown), 

Ezinjengo   zi  Blankete, 
Amabhayi,  Ingubo  zokunxiba,  Izihlangu, 
Ihempe, ne Qhiya.

— UNGAMLIBALI -------

J. P. Jameson & Co.
Kuba ingubo zabo zitshipu zilungile.

   EVANS & Co.
(Kulandlu ibi no NGOMTI).

Abangenisi be mpahla ya-
Pesheya

Banayo yonke impahla efunwa nga Ba-
Ntsundu umntu

uziketela kwinto eninzi yazo.

Ngabatengi bo Boya, Izikumba, no Kudla,
njalo, njalo.

E Mariseni, Kingwilliamstown..

[No. 226
•

OLUKA

         GOWIE
Uluhlu Lwezityalo

zika MARCH.

TYALA  amagatvana  e  Hyacinth,  Iris, 
Snowdrop,  Narcissus,  Tulip,  Jonquil,  etc., 
nawo onke amagatyana eli lase Kapa.

INTYANTYAMBO.—U  March  xa  anawo 
amanye  amalungelo  ezimeko,  lixesha  eli 
lungileyo lokutyala Intyantyambo.

Uluhlu  lwe  Ntyantyambo  luka  GOWIE  live 
1889 ngoku selulungile, tumela ulubize.

HLWAYELA i Swedes, Amatswele, Mangel, 
Lucerne,  Kohl  Rabi,  Ikapetshu,  Turnips, 
Carrots,  Parsnips,  Chicory,  Imbotyi 
ezisixwexwa, Beet &c.

IMBEWU ZE KOFU ezi funjiweyo — Eli lixa 
eli lungileyo lokuzihlwayela.

PANSIES.—Ezona  ntyantyambo  zintle 
ziveliswa yimbewu ehlwayelwe ngelixesha.

Hlwayela imbewu ze, Ntyantyambo ezilukuni.

KWA

         W. & C. GOWIE,
GRAHAMSTOWN.

Intlanganiso Yesiko
Lokunguluki.

(The Birt’s Mem. A. C. Association)

OLU manyano nge lisiko lucelwe ngu mfundisi 
naba Dalabase Rwarwa ukuba luqale intlanganiso 
ye lisiko kona nge 3rd April. Yongena ngo 10 
kusasa; Sovuya ukuhlangana kona nabavelana 
nati ukucita elisiko limdaka.

A. H. MAGI, Hon. Secretary.
Peelton, 8 Feb., 1889. 3i7t2L

KUFUNWA.
INKWENKW.E yokuqhuba ihashe elinye 
libotshiwe—Engaseliyo, nenganqeniyo 
ukusebenza. Ofunayo makabhekise kwa. ngoku 
ku Mr. William Hay. Ii7

ISAZISO SE DOLOPU
No. 34.

Kuye wonke Okatalayo.

LANDLU  ikwa  Mnqayi  kwicala  elingase 
Mpumalanga kweka Maclean, ekubeni ingahlalwa 
mntu, i Bhunga le Dolopu liya zisa okokuba ukuba 
akubangako mntu uvelayo ayibange, aze ahlaule 
irafu  zayo  kwanendleko  zokwazisa  kwi  veki 
ezintanda. tu kususela kolusuku lungezantsi, iya 
kutengiswa kuhlawulwe lomatyala.

L. J. PIRIE,
Town Clerk. 

Kingwilliamstown,
5 March, 1889. 5i7t44

   Bonisani! Bonisani!
NDICELA  amehlo  ngehashe  lam  elalahleka 
ngomhla  25  ka  November,  1888.  Limfusa, 
limpemvu, amanqina angasemva amhlope mabini 
ngapambili  linye,  lelase  kohlo.  Emva komkono 
wase kunene kuko ibala elimhlope elibukudlwana. 
Linopawu kule ndlebe yase kohlo. Ehlezeni linen, 
dawo  eman’ukudubuleka.  Lidlala  kakulu  xa 
likwelweyo.

Elesibini  limtuqwa  linebala  elimhlope  emva 
komkono  kumacala  omabini,  angati  mhlaumbi 
angabonakali  xa  kubikwe  isali.  Lomabala 
alungelene  nezindawo  kufakwa  izitibili  kuzo. 
Linentsimbi  amanqina  omane,  isingei  asiside 
kakulu. Ondilandisileyo ndomvuza.

B MABANDLA.
c/o Rev. E Makiwane, 
Macfarlane, 
Alice.

   Ikaya Lendwendwe.
S1YAZISA ukuba “Ikaya” sisaligcinile apa e-
Komani, Amagumbi, neeitale, nentlalo yonke 
ilungile kakulu, ezantsi kwe Marike.

R. T. NUKUNA & CO , 
Calderwood Street, Queenstown.

        ABATSHATILEYO.

TUNYISWA—MSIKINYA.—Kutabatiswe  nge 
5th March, 1889, Ezeleni, ngu Rev. A; T. Rhodes, 
u  MATTHEW B.  TUNYISWA unyana wokugqibela 
ka Tunyiswa wase Mkangiso,  no  EMILY EDITH 
MSIKINYA, in-tombi  yokugqibela  ka  Msikinya, 
wase Ezeleni.

      ABABHUBHILEYO.

BR0WNLEE.—Sibikela  ikowetu  ilintsundu 
ukuba  e-  Bekesdolopu  ngomhla  wesibini  ka 
March.  Kwatandeka  ku  Sozi.  mfesane  uku 
godusela pezulu intombi yetu yesibini u  AGNES 
FRANCES BROWNLEE, eyati  xa  igodukayo, 
yatakazela,  ngeliti,  uxolo.  Uxolo  olufezekileyo. 
Isono  sigwetyiwe.  u.  Satana  woyisiwe. 
UKUPUMLA, UTANDO,

 IKAYA. 3it320



        Inyama no Zonka
X

Nento ezinjengo kofu ne swekile zitengen_ ko

BOURKE NO MARSH,
e Nyutawini nakwisitalato esipambi

kwe ofisi ngase mcautcatweni.
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Iveki.
Siva  bakumbuza  kwakona  abamkeli 

bepepa  ukuba  le  nyanga  yeyokupela  kule 
kwata, mawufike umrumo.

S1VE ngcaizi nkuba n William M. Mdledle, 
owayegwetyelwe  unyaka  entolongweni, 
namasbami  amatatu  anesitandatu  emivumbo 
ye  katsi,  ngokubulala  inja  ka  Mr.  Fraser, 
walapa wabhubhela entolongweni yase Monti. 
Mhla  waye  katswa  leyo  mivumbo  wamana 
ukukapaza igazi ngomlomo—ngenxa yenja.

NXANA kugwaqaza nabenzi miteto nje yile 
Rafu  ye  zinja  kutiwa  makatinina  ke  yena 
umntu omnyama ongazange are nase mabalini 
amandnlo ukuba yinto eke irafelwe inja  Sitsho 
kuba  u  Mr.  G.  Eirwood,  ilungu  le  Gqugula 
(Town Council) elipete le Dolopu ude waya 
kumangalelwa esala ukurafela izinja zake.

NGOLWESI BINI lwe  veki  egqitileyo,  e 
Ngqushwa  ibe  buwokowoko  inqwelo  ne 
ntente,  nendibane  yabantu  abaze  Emboni- 
sweni  Kade  ibako  imiboniso  emibi  neswele 
ukulnngiselelwa, wona lo usewodwa ngobnbi. 
Ibingowabe lungu bodwa, befane bepana imali 
nje ngempahla eyiswele kakubi intlatla.

INDLALI zase  Ngilani  e  Bhayi  ziyoyise  i 
Eastern Province XV nge 8 wickets.

ISIVUNO salo nyaka siya tembisa kweli lase 
Koloni,  ukutatela  koma  Nxukwebe  noma 
Sheshegu  kuse  e  Rura  abanye  baya  kuvnna 
amadala.  Indawo  ezibalelweyo  li  langa 
kutatela  e  Ngqushwa  ekaya  kuse  elwandle, 
lenze umtsi koma Rode nama Qugqwala laza 
kubalela kwesi sigingqi se Qonce.

UMSHUMAYELI walapa  opambili,  u  Mr. 
Tom  Sambula,  ubayale  kakulu  abantu  nge 
Cawa engapaya kwedluleyo nangayo le ukuba 
bangangeni  okwesibini  esonweni  sokuya 
kubonela  ukudlala  kwe  ndlovu  namahashe 
aqeqeshelwe  nkudlala  ezi  Sakisini,  imali 
mabayigcinele itikiti.

u MR. C. J.  LEVEY Imantyi yase Batenjini 
umiselwe  ukuba  abe  yi  Mantyi  yokumana 
ityelelela umzi wama banjwa e Ncora ; u Dr. T. 
L. Craister naye umiselwe ukuma na etyelelela 
kwa lowo mzi. Le ndawo ibifuda ihanjelwa yi 
Mantyi nali gqira lase Sidutyini ngapambili.

INDUNA zika Lobengula ziyise ngokwazo 
incwadi  yenkosi  yazo  ku  Mntan’  Omhle,  u 
Kumkanikazi  u  Victoria,  ote  akukova 
ukuyifunda  wayinika  ipakati  lake  elipete  i 
Koloni  zonke  u  Lord  Knutsford  ukuba 
ayipendule  ngokufanelekileyo.  Indawo 
abahambele  yona  yeyokuba  u  Rulumente 
abambatise  ngepiko  lake  bangadywidwa 
umhlaba wabo ngama Bhulu.

AYIVAKALI kamandi  lento  yenziwa  ngu 
Rulumente ukuti  yakupupuma ingxowa yake 
yimali,  avakalise ukuba uzakunyusa imivuzo 
yo mantyi nezandla, endaweni yokubulala le 
rafu yamaphekepheke (House Duty) awayete 
mhla  wayimisa  unetyala  yobulawa  akuba 
nemali eyaneleyo engxoweni.

UMTETO wokuba  ababulali  mabangaxho- 
nywa  mababnlawe  ngentsimbi  yombane 
(electricity)  uhlokonyiswe  ngo  January 
ogqitileyo e North America, waye usiti emva 
kololuhlokomiso  ze  kungaxhonywa 
mntu.  .Kuhle  inkinge  ematyaleni  e  Jaji 
ngokusuke kubeko umbanjwa obulele umntu 
ngo January, laye isiko lakubulala izigebenga 
ngentsimbi  yombane  limiselwe  ukuqala 
akupela u January. Liwakohlile ke ama. ciko, 
afane  amgc'na  entolongweni  lowo  mbulali 
kuba  engenakuxhonywa  engenako 
nokubulawa ngombane.

U  EMPEROR WILLIAM Ikumkani  yama 
Jamani ityelela.e Ngilani ngalenyanga.

ABANTU abatshate  ngonyaka  ogqitileyo 
kule Koloni ba 5,241 ; kongapaya 5,038; ngo 
1886,  4,774;  ngo  1885,  5,003  ;  ngo  1884, 
4,970; ngo 1883, 4,850; ngo 1882, 5,136.

E  PALAMENTENI yapesheya ubuzile u Mr. 
Bradlangh ukuba u Rulumente we Nkosazana 
utinina  ngababanjwa  bakwa  Zulu.  Ute 
ukupendula  u  Baron  Henry  de  Worms  u 
Rulumente  akanakufaka  lunyawo  kulowo 
moimbi.

UBUGEBENGA bnkulu  e  Natala,  bufun’. 
ukufana  nobase  Johannesburg,  sebahlukene 
ngokuba  e  Natal  ngabantu  abamnyama 
abanobugebenga,  ngokukodwa  emankaza- 
neni,  ekubeni  e  Johannesburg  inkoliso  yezi 
gebenga zingabelungu.

UMBHALELI we  Natal  Mercury ose  Mpe. 
ndla uti, knlwe amadoda amabini nge ntonga 
ebanga  inkazana,  enye  yatiwa  gqum 
olungopiyo  entloko  yafa  emva  kwentsuku 
ezintatu.—Omnye  umfo  ubinze  umfazi  ngo- 
mkonto ngenxa yobukwele, sekubonwa kusisa 
kulowo  mfazi.—Omnye  umbhexeshi  ute 
ekulule kwafika enye inqwelo yamisa ecaleni 
le  yake,  wayigxota  wati  mayihambele 
pambilana,  bapambaniselana  amazwi 
engxabano  ababhexeshi,  wada  washenxa 
ofikayo.  Ute  akukov’  ukukulula  inkabi, 
wachola imbokotwe waya kulo nqwelo, wati 
ebesiti  makati  nka  entloko  kulo  mbhexeshi 
engxate  eziko,  wakuposa,  wabeta  umkokeli, 
oye kuwa ngentloko emlilweni ete ti. Basuke 
balibala  kukulwa  endaweni  yokumhlangula 
emlilweni, bate bempakainisa laye elinye iliso 
seliqhuqhumbile.

ABATENGISI behabile  e  Markeni  yalapa 
kutiwa benza ubuqinga bokuyilayisha pakati 
engalungileyo  baze  baqukumbele  ngentle, 
enzima.  Akukanye  ibhaqwa  lonto,  seku- 
songiwe  ukuba  ofunyenweyo  aze  abanjwe 
ngesixhanti ukusiwa ematyaleni.

U  MR. H.  WATKINS, umsiki  wengubo  e 
Kapa  uzibulele  ngokusela  ityefu,  imbangi 
ayaziwa,  kufunelwa  ekutini  udaniswe  kuba 
kade  egalela  imali  zake  knla  mingxuma  ye 
golide engafumani mbuyiselo.

U  LORD GEORGE HAMILTON uvakalise e 
Palamente yapesheya ukuba u Rulumente we 
Nkosazana  uzakwaka  ama  70  enqanawa 
zemfazwe ezogqitywa ngo 1894, zidle izigidi 
ezimashumi mabini ane halafu eponti.

IKUMKANI yase  Servia  u  Milan  upumile 
ekupateni  ngoknngapili  kwangena  unyana 
wake u Prince Alexander osazakubanjelwa ngu 
M. Ristics okwangoku kuba esemncinane.

UMGCINI we  Posi  yase  Qora  (Alicedale) 
nsematyaleni  kutiwa  ushinte  amashumi 
asixenxe eponti ku Rulumente.

E  COOKHOUSE ngolwesi-Bini,  lweveki 
egqitileyo knbonwe izidumbu ezibini zisihla ne 
Nxuba,  esinye  sesendoda  enesiqu  esinye 
sesenkwenkwe. Ibe yinqaba ukuziputuma kuba 
ubuzele kakulu umlambo aye amanzi e Nxuba 
engena  ntlambi  iti  yakuwangena  nebisaziwa 
iviwe seyisiti “ Arara.”

Lowa mfo wase Natal owamtshixela pandle 
umlungu  akupuma  ebusuku  wakumbula 
kumkake,  yada  yangena  ngefestile  indoda 
yambamba yamtena, ugwetywe yi Jaji ukuba 
awezwe ulwandle bonke ubom bake, okanye 
ahlale  20  eminyaka  entolongweni  na  30 
emivumbo yekatsi.

ABANTU abaneziza  emityinini  yase  Rini 
bate  gudu  esikweni  lokubamba  amahashi 
abantu  xa  ahamba  kwezo  ziza  zabo.  Le- 
mihlaba  ayibiyelwanga,  ingalinywa  noku- 
linywa.  Amahashe  angamaveliti  angavumiyo 
nkuqutyelwa  esikiti  ungafika  enamanxeba, 
kubonakala  ukuba  uti  umntu  akudinwa 
kulisukela alihlabanisele.

IZIKULA zangapandle  zovalwa  ngolwesi- 
Hlanu, nge 29 March.

UCINGO olufike izolo luvela e Ngilani Inti 
ngo-Mvulo March 11, e Palamenteni u Baron 
Henry De Worms ute  ukupendula  isicelo  se 
Nduna  za  Mandebele  u  Rulumente  we 
Nkosazana  uzilungiselele  nkutumela  Umpati 
ku  Lobengula.  Ute  ukongeza  kwelo,  u 
Rulumente  akakolwa yimiqatango yesipo eti 
makuze  kungeniswe  imipu  nengxawa, 
nmcebisa u Lobengula ukuba ayig»qule leyo 
ndawo.

AMALUNGU atile e Palamente yase Ngila- 
ne ndawonye no Mr. Chamberlain, Rev. Mr. 
Walton,  no  Mr.  Dunn,  azenze  i  Komiti 
yokusebenza  ukuba  ela  Bahlambeli  (Bechu- 
analand),  lipatwe  yi  Nkosazana  ngokwayo 
lingabi nanto no Rulumente wase Kapa.

Kwi Innings yokuqala ye Bhola pakati kwe 
XI yapesheya ne Xljye Koloni yonke, i Koloni 
lenze 84, Amangilaui enza 148.

IMALIKE yempahla  ehambayo  ibe  pantsi 
ngale veki igqitileyo, zite zakutetelwa inkabi 
ezibotshwayo  azabi  namtengi,  ezokuxhelwa 
ziqale  kwi  £5  zapela  kwi  £6  10s.  inye; 
amatokazi aqale kwi £3 7s. 6d. apela kwi £3 
11s.  6d.;  idyongosi  £2  8s.  inye;  imazi 
ezanyisayo ziqale kwi £2 5s. zapela kwi £3 4s. 
inye; imazi £2 10s: inye; imazi zegusha ziqale 
kwi 5s. zapela kwi 10s. inye; inkunzi zegusha 
ziqale kwi 6s. 6d. zapela kwi 10s. inye ; inkabi 
zegusha zapela kwi 10s. 6d. inye.

KUYA kuqiniseka ngokunye ukuba i Ru-" 
luneli  u  Sir  Hercules  Robinson  uya  kumka 
lakupela ixesha lake ngo April ozayo.

ABANTU abangcwatyiweyo  apa  e  Qonce 
ngonyaka  ogqitileyo  ba  186,  kwelonani 
abelungu  ba  121,  abantsundu  63.  Intsana 
ezazalwa sezifile 2. Ngongapaya unyaka 1887 
kwangcwatywa abelungu 87, abantsundu 81, 
abazalwa sebefile 6 bebonke 145. Ngongapaya 
kwalowo 1886, abelungu 62, abantsunda 87, 
abazalwa sebefile 11, bebonke 160.

EYASE Nxukwebe intlanganiso yo Titshala 
yomnyaka  iyakuba  ngolwesi-Bini  nolwesi- 
Tatu  Iweveki  yokuqala  ku  April.  Kuya 
kudlalwa ne Bhola.

UMLUNGU wase Humansdop ongu Barnes 
umenzi wentsimbi zamaxesha uboleke ihashe 
lomntu  omnyama  esiti  uyakulungisa  ipiyane 
yomlungu  atile  kwakufupi.  Ulifake  izipolo 
kwalapo  wenza  umgqwetesha  ukusinga  e 
Bhayi apo afike walitengisa wakwela e posi-
karini  ekoko,  lwamboxo  utuli  ukusinga  e 
Bhakubha nase Nkoyi-yanko.

U  MR. L.  H.  GOLDSCHMIDT, M.L.A., 
ilungu le Palamente ebelimele i  Clanwilliam 
ubhubhe  ngolwesi-Bini  e  Frankfort.  Ube- 
ngomnye  wabahlobo  babantsundu  kulonku- 
ndla yombuso.

      

  Imvo Zabantsundu
NGOLWESI-NE, MARCH 14, 1889.

IMIBONISO YABANTSUNDU.

AMAWETU  akweli  linganeno  kwe 
Nciba  abonakala  engayipapele 
Imiboniso  Yezilimo  nempahla 
efuyiweyo,  imbangi  yoko asiyifumani 
kakuhle  ukuba yintonina.  Ngapesheya 
kwe  Nciba  kwelipetwe  ngu  Captain 
BLYTH,  nelipetwe  ngu  Mr.  LEVEY 
Umboniso  yeyona  nto  inkulu 
ezibonakala  ngayo  ezo  Mantyi  ukuba 
ziqulaquleka  macalana  onke  ukuzama 
ukulusunduzela  pambili  uhlanga  olu 
Ntsundu  ;  kananjalo  yeyona  ndawo 
kugcadiywa kuyo zikulu nazizi khutali 
zakowetu ezinezinto ezityebisa amehlo 
kumboneli, upawu oluble ke olo.

Kweli akuko nto injalo, upawu olubi 
ke olo. Into esinga amawetu

angahlala  eyigcinile  ezingqondweni 
nase ntlalweni yawo, yile yokuba, lento 
ilu Hlanga ayinako ukuma ndaweni nye 
lonke  ixesha  lobuko  bayo  emhlabeni; 
lumelwe kusinga  pambili,  okokuba 
alusingi  pambili  lumelwe kubuya 
ngomva.  Injalo  ke  yonke  into  ekoyo 
emhlabeni,  ayize  ibe  simakade—
ihamba  enye  yezo  ndlela  mbini. 
Lendlela  yesibini—yokubuyela  emva, 
sinosizi  ukuti  ine  mitshontshi  yayo 
emana  ukubonakala  kuhlanga 
lwakowetu,  enjengokuba  ngale 
minyaka sikuyo amasiko awayeboniwe 
ukuba  ngawobudenge  ayakhutazwa  ; 
anjengo  lwaluko,  ukulobolisa, 
namanye.  Kupatwa  kuyekwa  kwinto 
zenqubelo  pambili  ezinje  ngokwaka 
ingxande  zezitena,  nokumisa  imi- 
sebenzi  enjengoku  cwela,  nevenkile 
nobufama,  neminye.  Sekuko  iqela 
kumawetu  eliti  makusongwe  izandla 
kuvalwe  imilomo  ngumzi  ngemiteto 
yombuso  esipantsi  kwawo,  sibe 
zitungula  ezifane  zati  ndla  indlebe 
namehlo  simana  ukulandela  nje. 
Imfundiso nengqeqesho yolutsha itiwe 
ngqam pantsi  seliligama  lodwa,  noko 
umzi uhleli awenzi nto yakuzi zamela 
ngokwawo.

Imiboniso  ebako  kweli  lizwe  iba 
yeyabelungu  bodwa,  uti  umntu 
omnyama akungenisa eyake into ifane 
nomkuna emasini kubapati  nabanikazi 
mboniso.  Umboniso  yinto  ekhutaza 
abalimi  ukuba  bahlwayele  intlobo 
ezilungileyo zembewu, nabafuyi ukuba 
baqwebe  impahla  egqitiseleyo 
ngokuluuga nobuhle. Ikhutaza nabapete 
amashishini  ukuba  babonakalise  um- 
sebenzi  wezandla  zabo;  ikhutaza 
namanenekazi  angamagcisa  uku- 
bonakalisa imisebenzi eyenziwe ngawo, 
ikhutaza  kwane  nqubelo  pambili 
entlalweni  ngokunikwa  kwamabhaso 
kwaba makaya ane ntlengeto emandi.

U Rulumeni wenza yonke imigudu 
anayo  ukukhutaza  ulimo  lomhlaba, 
nemfuyo  yentlobo  ezilungileyo 
zempahla  ehambayo.  Kwi  miboniso 
eyenziwayo  naye  ufaka  isandla 
ngokurola  imali  ;  akuko  ntandabuzo 
ukuba bangati  abantsundu bemanyene 
bahlanganisa  inani  elitile  lemali 
yokwenza  umboniso  u  Rulumente 
angabaxhasa  Ukuba  kunoku  butwa 
amashumi  amahlanu  (£50)  eponti 
angacelwa u Rulumente ukuba ancedise 
kwangamashumi  amahlanu;  nokuba 
likulu  elinokubutwa,  yena  ancedise 
ngelinye ikulu. Ilinga elinjalo alifanele 
kuwa  pantsi  kumadoda  angqondo 
zihluzekileyo,  nanqwenelela 
ihambiselo  pambili  yohlanga 
oluntsundu. Ukuba liyenziwa elo linga 
kungangeniswa  kwa  abantsundu 
abaqondwayo  ukuba  babe  zi  Jaji 
zokukangela  nokuxela  izinto 
ezivenileyo,  babe  ndawonye  na 
Mangesi ambalwa anyulwe kwa ngaba 
ntsundu.  Lento  siyi  vadlanya  nje  siyi 
bhekisa kuni mzi ontsundu wase Koloni 
onganeno  kwe  Nciba.  nose  Mtata 
nangapaya  kwawo.  Umzi  upila 
ngabantu  abambalwa  kade;  ukuba 
amadoda  apapileyo  ashukumile 
asitandabuzi  lento  iya  kwenzeka 
njengento  zonke  ezingati  zinzima 
emehlweni,  kanti  zoba  lula 
zakutatyatwa  ngezandla.  Ezizinto 
bezingafanele  ukuba  zibe  zisenziwa 
amacebo kubantu base Koloni xa sezide 
zafun’  ukubadina  abapesheya  kwe 
Nciba, lumkani bangati abokuqala babe 
ngabokugqibela,  abokugqibela  babe 
ngabokuqala.

Amanqaku.
LENTO yokugungxulwa kwe mfundo yasezi 

Sinaleni  zaba  Ntsundu  ayivumi  ukuqeleka. 
Kwi ngxelo yo Mhloli epambi kwetu ye kwata 
egqitileyo, izikolwana ezineinane zabe Lungu 
zivulelwe ucango olubanzi kunene lokufundisa 
ziye kupela kwi Bakala lesi Tandatu (Standard 
VI). Esase Mtonjeni, ngapaya kwe Ncemera, 
esibantwana  babe  sitoba,  nesase  Katikati,  e 
Spanover, esibantwana babe sibhozo zikwelo 
Bakala  lesi  Tandatu.  Kodwa  isinala  yase 
Dikeni  (Lovedale)  efundisa  intsapo 
engapezulu  kwa  makulu  amatatu  ndawonye 
nabafunda umsebenzi, ibiyelwe utango lokuba 
ipele kwi Bakala lesi Hlanu. Ititshala eziqukwe 
kona ngo mangqayingqayi abamfundo ipezulu, 
abapumeiela iniviwo ze M.A. ne B.A. pesheya 
nase  Kapa.  Makabe  lawo  mawonga  abo 
emfundo  apezulu  asebenza  ntoniua  apo  e 
Dikeni xa ifinizisiweyo nje imfundo?

ABANYE abafuyi-mpahla  basa  sitelwe 
lixabiso  lokufuya  igusha.  Uti  omnye 
enenkomo  ezininzi,  kanti  akakukatalele 
nokuba abe nawo namaghumi amabinj

egusha.  Kokwetu  ukubona  igusha  ipambili 
ekuncedeni  umntu  ngezimini.  Imali  inqabile 
ngenxa  yobupantsi  bezilimo  kwane  mpahla 
ehambayo.  Olungelweyo  zilimo  uti  ukuze 
afumaneiqoshana elinokumnceda ade atangise 
into eninzi yokutya, aze ati nxa atengisa nge 
nkomo  efuna  ukuncedeka  ade  atengise  zibe 
linani.  Into  ebonakala  inokumputuma umntu 
ikwa yigusha.  Njengento  yonke negusha ine 
zizatu ezibangele ukuba kube nzima ukufuywa 
kwayo; esona sikulu kuzo zonke kukungabiko 
komhlaba, kuba sinainbuzane esiti kwi ndawo 
esifuywe  kuyo  siwubhuqe  umhlaba  ungabi 
namsebenzi. Ayingelahlwe ngeso sizatu nxana 
kukangelwe  uncedo  lwayo.  Nosebenza 
edolopini  uti  akupelelwa  ngamandla,  abe 
njengomntu osasebenzayo xa enze ubulumko 
bokutenga  igusha.  Nakuba  ixabiso  loboya 
selipantsi  kwinto  ebelifudula  liyiyo,  busafu- 
mana  intwana  eyanelisayo  obulungileyo, 
nobukatalelwe  ngokusetyenzwa  ngumfuyi. 
Amadoda  alilumkeleyo  ixa  elizayo 
ngengakunyabeli ukuqweba, nokufuya igusha.

NGOLUNYUEO lusand’  ukubako  e  Rini 
intshaba zika Mr. Douglass zati ngokuhamba 
zisingila  izibi  zokumngcolisa  ukuze 
angavotwa zada zahamba zishumayela ukuba 
entlanganisweni yabantu abantsundu ute yena 
(Douglass) utanda ukuba umlungu nontsnndu 
bayamane  ngamacala  ezi  Jurini  xa  kutetwa 
amatyala yi Jaji. Kuvele Igq veta lenkundla ye 
Jaji u Mr. Francis Brown wawutolika umteto 
njengoko unjalo, inteto yake wayitumela kwi 
pepa eliyi Penny Mail, uti:—Umteto njengoko 
ndiwubona unjalo,  xa uxelwa ngokufutshane 
ngokubhekiselele izijurini uti:  Yonke indoda, 
ngapandle kocalulo Iwebala, ebudala bupakati 
kwa 21 ne 60 inemfanelo, imelwe kukungena 
ebujurini  ukuba  inazo  imfanelo  ezitile. 
Imfanelo  yomjuri  makabe  ngohlala  endlini 
erafelwa  i  (£15)  shumi  elinantlanu  leponti 
ngonyaka,  mhlainibi  ibe  yeyake  londlu, 
mhlaimbi  abe  ngunyana  walondlu,  okanye 
walowo  uhleli  kuyo.  Imantyi  inyanzelekile 
ukuba yonke iminyaka ibhale uluhlu oluyinene 
lwamadoda  ngamanye  anezimfanelo 
zikankanywe  ngasentlaapa.  Kololuhlu 
Umhluzi matyala uyakunyula amadoda abe 27 
njengokwezimiselo  amelwe  kukokelwa  zizo. 
Okokuba  imantyi  ayibabekanga  kolo  luhlu 
abantsundu benazo imfanelo  ezifanelekileyo, 
okanye  nokuba  umhluzi  ubatsibile,  bobabini 
abapumelelanga ekuwenzeni umsebenzi wabo.

ESIQINGATENI sase Ngqushwa kuko umteto 
ongqongqo  kakulu  wokuba  wonke  ubani 
obonwe ese venkileni, nokuba use ndleleni eya 
evenkileni,  nokuba  ukumendo  omkulu 
wenqwelo,  engena  bhulukwe—makabanjwe 
asiwe  ematyaleni,  ize  i  Mantyi  imqeqeshele 
ezibhulukweni  ngokumhlalisa  esebenza 
entolongweni ivekinokubazimbini. Besikolwa 
ngulowo  mteto  kuba  besisiti  imantyi  ilinga 
amacebo  okungqumza  ubunyamakazi 
bokuhambaze kwabantu bebakulu. Kute ngobu 
kwindla  amaqaba  akalusa  apula  uluti,  snka 
laliweza  ukuba  mhlope  lonke  ilizwe  le 
Ngqushwa,  ngaba kweta zanyakazela kakubi 
pakati kwemizi, nase zindleleui ezimbelwana. 
Kuta  ngenxa  yobukulu  bentsholo, 
nengqongqo,  wada  oka  Ngwekazi  wazitetisa 
ukuba  zingenziwa  kwesakowabo,  asuka 
amaqaba  aya  kucela  ku  Mantyi  ngeliti,  into 
edala  izipitipiti  zokulwa  ngumtshotsho, 
wavuma  umantyi  wasele  yaleza  ukuba 
mayipeliswe inkongo.  Ngoku kwelozwe lase 
Ngqushwa  uti  umntu  ehamba  kube  kusiti 
makafihle  amehlo,  kuba  abakweta  ba- 
hlwayelekile  ngokuvulelwa  yi  Mantyi, 
ababanjwa nanga mapolisa. Ayicacile ke eyona 
nto  kujongwe  kuyo  zipata  mandla 
ekunyanzeleni  amaqaba  ezibhulukweni; 
nokuba aqeqeshelwa enqubelweni pambilina, 
nokuba liqinga lokutyebisa ezivenkilana zase 
Ngqushwa kusinina.

UDABA OLUMNANDI.

Bokumbula  abalesi  betu  ukuba  isipelo 
sonyulo  Iwamalungu  okumela  i  Dayimani  e 
Palamente,  saba  nesipitipiti  esabangwa 
kukusuke u Mr. O’Leary, ongumxhasi wecala 
lika  Sir  G.  Sprigg  apumelele  kologqatso 
ngamagama abantu abemkayo kwelozwe, naba 
sebese mangcwabeni, wamangalelwa ngu Mr. 
W. S. Lord owayeshiyekile, engolandela yena. 
Lati  xa  selitiwe  gabangxa  kakulu  ukutetwa 
elotyala yi Mantyi, u Sir. O’Leary wabhenela 
kwe nkulu inkundla ye Jaji ngeliti, izimangalo 
zokoniwa  kwe  voti  azitetwa  ngo  Mantyi, 
zitetwa yinkundla enkulu ye Jaji yodwa. Yati 
Inkulu  ye  Jaji  unyanisile,  iposisile  imantyi 
ukuliteta elotyala, labhanga ke. Undulukile u 
Mr.  Lord  waya  kumangala  kuleyo  nkundla 
inkulu  efile  yamgwebela.  Kute  cwaia  nje 
uyasebenza.  U  Mr.  Lord  ayamazi  amawetu 
ukuba  einbusweni  ngowecala  eliti  ontsundu 
malatantaswe ngempato yobulungisa engaketi 
mabala—icala  elino  Sir  T.  Scanlen,  no  Mr. 
Sauer,  no  Mr.  Innes,  nabanye-Yi-lonto 
ebangele  kuba  ukufuta  kodaba  lofcuba 
ugwetyelwe u Mr. Lord, kuti Amfane netontsi 
lamanzi  fcumntu  onxaniweyo.  Huntshu 
Upington ! obulinga ukumxinzelela oka Lord. 
Huntshu nawe nkanunu ! obuseluncuma olu- 
mbhoxo  wa&ubona  exinzelelwa  oka Lord. 
Huntshu, nawe mfo ka Pelem no Folosi wako 
oshumayela  ukuba  makwandiswe  icala 
labaxinzeleli  bohlanga  oluntsundu.  U  Mr. 
O’Leary obe “ ngene ngayimbi indawo” aka “ 
ngena  ngalo  isango  ”  utatwe  walanthswa 
ngapandle  kwakwelocala  ebetyoboze  kulo 
wayakuwa  ngopote,  nanko  selebhekise 
amanqondwana  pezulu  e  Kimberley.  Kuti 
emfazweni kwakuwa amagora atenjiweyo zife 
intliziyo zomkosi. Kwaba kubi mhla kwasala 
iciko  lika  Solomon  apa  e  Qonce,  yahlela 
ezantsi  imizimba mhla  kwasala  ingqanga  ka 
Douglass e Rini into ebiti yakuteta e Palamente 
bashukume macalana onke,  kwabakubi mhla 
kwasala u Mr. Lord lo savakala sisiti; yinene 
yinene u Tixo uyalulahla uhlanga oluntsundu? 
Satandazela  ukuba  wanga  angayikwelelisa 
imini  yokululahla  side  nati  senze  eyetu 
imizamo  emincinane  yokulinga  ukuluvusa. 
Oludaba,  kwanje ngolokupumelela kuka Mr. 
Douglass  e  Rini  luyakwamkelwa  ngovuyo 
nguye  wonke  ubani  okangele  ngeliso 
lokutamsanqelisa  kwiminyaka 
nakwisizukulwana  esizayo  sohlanga 
oluntsundu.

Umgwali Wakwa Ngqika.
Abalesi  bako  bangatanda  ukuva  ngalomzi 

wetu, noko ingemzi unanto zipi. Ngowona mzi 
usikolo  esikulu  sakwa  Ngqika  owasekwa 
ngabafundisi  oTiyo  Soga  no  Johnston, 
malunga ne 1857.' Namhla ucandiwe, wapakati 
kwefama  usizibana  esimalunga  ne  akile 
ezingama waka amatatu. Ucandwe amasimi azi 
akile  ezilishumi  zetyatanga,  walowo  umntu 
wanikwa  itayitile  yake.  Lamasimi  ali  150, 
kwaneziza  zawo  zikwaugako.  Mhlana 
wacandwa kwatiwa xa abantu bawagqibileyo 
ukuwatabata amasiimk baya kunikwa itayitile.

Ngapambi  kokufa  kwelizwe  ngo  Ngca- 
yecibi  izibonda zalomzi  ibingo Dukwana no 
Festile  Soga,  obete  ekungabikweni  kwake 
waselebanjelwa ngunyana wake u Petros. Lide 
lafa,  labuya  laxola.  Lixolile  ke  akubanga 
sabako  sibonda.  Wabe  sewucandwa  ke 
nomhlaba.  Atatwe  agqitywa  ke  amasimi, 
kwatetwa  nge  tayitile  ye  dlelo.  Kute  kuba 
kungeko sibonda  akwabiko mntu unokuyita- 
batela  pezulu  indawo  ye  tayitile.  Kuti 
kwakuyiwa ku Mantyi kufunwa isibonda ati. 
asina kumiswa isibonda kubantu abacaudileyo. 
Kucelwe  itayitile  ye  Commonage,  wasuka 
wati,  kuko  umteto  wokupatwa  kwe  mizi 
(Village  Management  Act),  nguwo  u 
Rulumente  awumisele  ukuze  umzi  unqabe 
ngawo;  itayitile  ze  Commonage  azisenziwa 
ngoku  kwamiswa  lomteto  nje.  Lomteto  we 
Bodi ngulowa unje ngopete umzi wase Lessey- 
ton,  kwa  Ndlovukazi.  Umzi  uhlanganisene 
wazwinye, watumela isicelo ku Rulumente ngo 
Mantyi  ukuba  ungeniswe  kulomteto.  Usuke 
wavuma u Rulumente, wasele wuhlaba ngesi 
shumayelo  kwi  Government  Gazette, exela 
imida  yo  Mgwali,  wamisa  nosuku  lokunyu- 
Iwa  kwamalungu  alo  Bodi—ayakuba 
ngamadoda amatatu—amadoda augabemi base 
Mgwali, engaba voti. Lufikila olosuku usuke 
jibilili  u  Mr.  Jaffa  wawucasa  lomteto.  Wati 
awulunganga  kuba  uyakunika  amalungu  ale 
Bodi  igunya  lokuyincipisa  impahla, 
njengokuba  umhlaba  umncinane.  Uvele  ke 
lowo  ka  Jafta  seleuehlokondiba  lamadoda 
amakulu  ngamatatu  nangalishumi. 
Bawunyelisa  kakubi  umzi  lo  uwutandayo 
lomteto.  Bate  bakufumana  okokuba 
abanamandla  ngevoti  bapupumisela  pandle; 
bafumana  batinteleka  bebesebeyintyontyela 
ukuba  ikiyokubangenela  kulo  "ntlanganiso 
ngamabhunguza.  Kupantse  kwehla  indaba. 
Bawauwelele ezixantini nge ngomso, sebe siya 
kumantyi bezibhene. Ute umantyi mabagoduke 
uyeza ngo 13 February. Babuya sebezinyokoto 
ukudinwa kuba bebekade bezityambela.

Umhla ongaliyo wona ufikile, babesebe siti “ 
soke sibone,” u mantyi ufikile, wabakalimela 
ebalumkisa  ukuba  beyakuti  njengokuba 
bewuchasa  nje  lomteto  bakubuye  bazisole 
kamsinya. Utshilo onamava.

Singasesi ncama ukuba umzi wase Mgwali 
awunabafo  ukuba ungoyiswa zezi  zityetyaua 
zimpahla  ziyiqwebe  kwangalomhlaba.  Unga 
ungema  njenga  madoda  okuya  u  Mfundisi, 
amadoda  amakulu  anengqondo,  ne  Mantyi 
yabo elumkileyo,—bonke bengakuwo. Ukuze 
ume  lomzi  wenu  kupela  qinisani  njenga 
madoda.  Akuko  nto  imbi  njengompakati 
okangelele ingxowa yake yodwa, ocinga ukuba 
umzi  lo  kupela  yindlu  yake.  Kungenxa 
yamadoda  anjalo  ukucinga  esingena 
emgxobozweni  nakwezonyulo  izinto. 
OkaGabha  wayete—“  zenibe  yi  mbumba 
yatnanyama.”

EZE LIZWI .

ISIYALO ESIHLE.

Kumapepa  endaba  avela  pesheya  ko- 
Iwandle  sike  sabona  amazwi  ate  umfundisi 
odume  kunene  u  Dr.  Somerville  we  Free 
Church,  wayala  ngawo  abafundisi 
abebengeniswa kulomsebenzi ubekeke kakulu. 
Kulomazwi  sinika  azintloko  esikolwa  ukuba 
aya kuba luncedo olukulu kuwo wonke umzi. 
Ute: 1. Kuyinto enkulu ukuba nisigcine isimo 
sobubedesho  pakati  kweyenu  imipefumlo. 
Niya  apo  niya  kuraulwa  zizihendo 
ezmgatetekiyo. Nokuba nangoku seninalo utifi 
Iwengozi  eziva  kuniraula,  nisaya  kotuka 
nakufika  emsebenzini.  Niya  kufunyanwa 
yimimova  evela  ebuhedenini  eza  ingavakali 
iwutambise  umpefumlo,  iwutyafise,  ibete 
umfundisi  angabi  namandla  okuwuquba 
umsebenzi  we  Nkosi  yake.  Ngoko 
nyamekelani  kuqala  impilo  yeyenu 
imipefumlo,  nibe  nobudlelane  obungapeliyo 
no Krista nihlale kuye. Kumbula lamazwi ati 
Inene, inene nditi kuni, ukuba anitanga nidle 
inyama vo nyana womntu,  nisele  igazi  lake, 
aninaho ubomi kuni.’

“2. Ukuze oku kwenzeke vibani nga- bafuudi 
abanyamekileyo  be  Zibhalo.  Mazibe  lelona 
qabane lenu noyena myali.  Izibhalo zililizwi 
lika Tixo zonke. Ukuba lyadamba inkolo yenu 
kuzo, nini eniya konakalelwa, zona ziya kuma 
zimi.  Abangakolwayo,  abanobudenge, 
abakohlisi,  abalaulwa  zinkanuko  zenyama, 
abasenenkolo ezigwenxa, abantliziyo ziswele 
ububedesho,  nabasakonza  umhlaba, 
bangahlangana bazivukele Izibhalo bade bange 
bazigqubutele,  kanti  ziya  kuvela  zingati 
zihlambuluke  okunye.  Ukuba  Izibhalo  ziko 
entliziyweni  yenu,  nase  sandleni  semi,  nase 
mlonyenii  wenu,  akuko  nto  emhlabeni  eya 
kunoyisa.

“  3.  Akufuneki  ukuba  ndinixelele  ukuba 
maze  kungabiko  nto  ipazamisa  ukuzinikela 
kwenu  emsebenzini  wenu.  Ningabatunywa 
bokuvakalisa  Umuqamlezo.  Nokuba  nipina 
ningalibali  ukuba  owona  mcimbi  wenu 
kukunqandela  imipefumlo  ku  Yesu.  Zonke 
iyure  zokupila  kwenu sebenzani  niengabatu- 
nywa baka Kristu. Ukuba niyafundisa xelisani 
yena;  xa  nishumayelayo,  shumayelani 
ngohlobo lwake; xa nipilisayo nenze njengoko 
enzayo  ;  kube  njalo  naxa  nipete  umsebenzi 
wezandla.

“ Yibani ngamadoda anengqondo. Yitini 
niyingqina  imigca  esesihlalweni  nizikangela 
izinto  ezinirauleyo.  Amehlo  enu  makahlale 
evulekile  ukuba  uiziqonde  zonke  izinto. 
Kulungeleni  ukwamkela icebo nokufundiswa 
yimizekelo engancedayo, nezinto enizixelelwa 
ngabanye  abazalwana.  Yibani 
ngabatobekileyo,  abayamkelayo  imfundiso 
nokuba ivela kubanina.”

5.  “  Hlalani  ngoxolo  nabazalwana  benu 
Amazwi  arabaxa  nengcingane  ezimbi 
ngabazalwana  benuziyakunijubela.  Noko 
ningeqale  niqonde  abantu  abasemsebenzini 
bahleli  besesicengenisokuxabana,  kanti  lonto 
asikuko nokuba iyawupazamisa
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Ukurweba yenye yendlela afanele ukuti amadodana 
akangelise kakulu kuyo. Yindlela emncedayo kakulu 
umntu,  epumelelisayo.  Abazali  betu  baka  barweba 
kakulu  kwiminyaka  ya-  ngapambili.  Beberweba 
ngokudla  bazuze  inkomo  nempahla  emfutshane. 
Abanye  kute  kwakuvela  ukusara,  barweba  kakulu 
ngeplanka kuma Bhulu apesheya kwe Gqili, bezuza 
amahashe, negusha, nenkomo. Abanye bake barweba 
kakulu ngokutabata  kubelungu base kuma Mpondo 
ingcawa,  ipulu,  nezinye  izinto.  Nati  ’mzi  ’mtsha 
masiyikangele lendlela yokupila.

Bako sebeliqela abantu abangamabhasitile abenze 
ivenkile bapumelela kakuhle. Ndikumbula u Mxhosa 
obomvu  owanyuka  ngokurweba  oku  eqale 
ngokutengisa  nge  tolofiya  le  e  Rafu,  emane  eyika 
ngapandle  komzi,  atume  inkwenkwana  yake,  kuba 
yona  inehempe,  ize  kuyitengisela  uyise  edolopini. 
Wade  ngalo  ndlela  naye  wanengubo  zokungena 
edolopini.  Watenga  inqwelana  emilenze  mibini, 
nodonki  ababini;  atenge  ingxo-  wa  zombona 
nomgubo,  atengise  emagxamesini  ngapandle. 
Wahluma lomfo ngalondlela. Siteta nje unefamakazi 
enkulu,  nempahla  eninzi,  ude  aqeshe  namagxagxa 
amhlope ukuba amsebenzele.

Malungu  olu  Manyano,  nditi  ukuba  ulilanga 
wakowetu luya kuboniswa siti izinto ezifanelekileyo, 
luzilandele,  nati  masibe  nemisebenzi  efanelekileyo. 
Masitetelele  imfundo ngemisebenzi  emihle.  Masibe 
nemizi,  wake  indlu  efanelekileyo  ingabi  lipempe, 
utyale imiti yeziqamo ube nebhoma. Ihlwempu yinto 
edelwe  kakulu  luhlanga  lwakowetu,  inqayi  ye 
hlwempu  kutiwa  sitshanguba.  Nokuba  umfana 
selemhle  ngokwakiwa  komzimba  wake,  xa  angena 
zinkomo  ubengendiselwa  intombi  yomntu.  Nokuba 
umfo selecikoza kangakananina elihlwempu nje izwi 
lake  alinako  ukulandelwa.  Nati  masizamele  ukuba 
nemizi ukuze lembumba, olu Manyano Iwetu lume, 
lupulapulwe into oluteta yona ngumzi wakowetu.

Aqukunjelwe  lamazwi  ngokwalatisa  ubuhle 
nobukulu  besimilo.  Isimilo  esilungileyo  yinzuzo 
enkulu  engapezulu  kwemfundo,  engapezulu 
kobutyebi  nengapezulu  kwe  wonga  lokuzalwa.  Isi-
milo  esilungileyo  sitandwa  nangabantu 
abakohlakeleyo.  Umntu  onesimilo  uyahlonelwa 
ubekiwe  ngabo  bonke  abamaziyo.  Ilizwi  alitetayo 
liyatenjwa  1amkelwe.  Tina  malungu  oiumanyano 
yindawo emasifunzele kuyo, sizamele yona.

          Amagunya Entengiso Yotywala.
Ngolwesi-Tatu  Iwe  veki  egqitileyo  kubeko 

intlanganiso e ofisini ye Mantyi yokunika amagunya 
okutengisa nge Bhulanti kwesi Siqingata sase Qonce. 
Kubeko  Umgcini-Sihlalo  u  Mr.  W.  B.  Chalmers, 
Imantyi; namalungu e Divisional Council, o Messrs. 
C. A. Jay, R. Warren, U. P. Perks, no J. Harty. Ku- 
leswe  uluhlu  olude  kunene  Iwe  nkanti  ezilapa 
edolopini  nezi  ngapandle,  zamana  ukunikwa 
amagunya  amatsha  okutengisa  nganye,  akwabiko 
ichaswayo; kwe- yiiie ziko kade.

U  Mr.  W.  Terwin  (Makahlana)  ungentse  isicelo 
sokuba  avule  inkanti  e  Tvnme.  Kuvele  u  Rev.  E. 
Makiwane  wasichasa  eso  sicelo.  Ute  le  nkanti 
yavaliwe ngapambili ngesizatu sokuba akuko mendo 
wenqwelo ezireyishayo ucanda kufupi nayo, kunjalo 
nje seyi neminyaka esesi binini nasesi tatwini ivaliwe 
ngeso sizatu. Ute leya hotel ka Modi ne nkanti ekufupi 
ne Hogs-back zanele kubahambi kuba zise mendweni 
omkulu  zombini.  Eka  Mr.  Terwin  ise  sazulwini 
sabantu  abantsundu  ingqongwe  zilali  macala  onke, 
nabantu  ngokwabo  abafuni  ukuba  kuvulwe  inkanti 
pakati  kwabo.  Angati  elinikiwe  igunya  lokuyivula 
lonkanti  uinceli  lowo  kungapela  konke  ukuzola 
nokuhluma kwabantu okukoyo ngoku.

Ute umgcini sihlalo esisicelo sjtsha xa sekutetwa 
into  nakuba  kusitiwa  ukubizwa  kwaso  kucelwa 
ukuhlaziywa kwemvumelo ebiko kade.

Kutete  mabini  matatu  amalungu  exhasa 
ukungavunyelwa  kwelogunya,  kwaqukunjelwa 
kwelokuba mayingavulwa.

Kute  kwakufikwa  kwesika  Mr.  Mulroy  isicelo 
onkanti  isentla  kuka Fisa  yati  inkosi  vama dindala 
kuko isikalazo ngalo nkanti sipuma ku Mrs. Marren 
oti  ivulwa  kude  kube  sebusuku,  kungxolwa, 
iyinkatazo kwabayamene nayo.

Kuvele  u  Mr.  Yates  warola  intapane  yencwadi 
zabelungu  abamelene  nalo  nkanti  eziti  ipetwe 
ngokuzolileyo—walinikwa igunva.

U Mr.  Lewis  H.  King ungenise  isicelo sika  Mr. 
Ferdinand  Kath,  wase  Zipunzana  oti  utandaza 
kwangohlobo kuka Kwikwi (Mr. Quickelberg) wase 
Ntsikizini  owavunyelwayo  ngu  .  Rulumente  ukuba 
ayivule inkanti  yake.  Ute u Mr.  Kath ube ngawazi 
umoya ka Rulumente; ukuba wayesazi ngeye situmele 
kamsinya  isicelo  sake.  Ute  Umgcini-sihlalo,  u  Mr. 
Kath  usenze  ngeveki  egqitileyo  isicelo  sake,  naye 
Mantyi ubengazi ukuba u Kwikwi walinikwa igunya 
ngu Rulumente, iveki zise mbini eyivile lonto.

Kuvele  u  Mr.  William  Mtoba  wati  usuka 
Ezipunzana  uze  kuchasa  esi  sicelo.  Sasichasiwe 
nyakenye  ayavulwa;  ukuba  abantu  bebesazi  ukuba 
siya  kubuye  senziwe  ngu  Mr.  Kath,  ngebebhale 
umtandazo  wokusichasa.  Soloko  yavalwayo  nje  la 
nkanti  lwapela  unxilo,  kuzolile  kakulu.  Nangapezu 
koko landawo ayikona mendweni wenqwelo.

U Rev. j. D. Don ute, uyatemba ukuba eli Gqugula 
liya kusala esi sicelo. Sicelo esitsha esitwetwisiweyo 
asabikwa  eluntwini  ngokomteto  ukuze  sichaswe 
ngemitandazo namanye amacebo.

Umgcini-Sihlalo utelele kwelokuba sicelo esitsha 
esingabikwanga njengemfuneko. Saliwa eso sicelo.

Kuqukunjelwe  ngokuvunyelwana  ukuba  nge 
Kresmesi nange Good Friday zibo vula inkanti.

U RULUMENTE utumele incwadi kubapati (Town 
Council)  baledolopu  yokuba  akanakuwnvamela 
umteto  abawenzileyo  wokuba  abantu  abantsundu 
bangazipati  intonga  ezitalatweni  zase  Qonce. 
Liyaririza igqugula    iketwe kuba inanina ledolopu e 
Bhayi zingapatwa nje nakwezinye indawo.

ISIKHULU sase Ireland u Mr. Creagh ute xa aya 
etyalikeni ngale Cawa igqi tileyo wadutyulwa emini 
kunye  nodade  wabo  bazi  ngxwelera.  Izihange  ezo 
zibalikile azika funyanwa.

Kwindlu ye Palamente xa kutetwa ngobu dyuri betu, 
wati, siti ngokwetu esingabufuniyo, akuko bani waka 
wayipikisa lonteto, enditi mna fana kukuba lo Jabavu 
ekutiwa  ngumlahlekisi  waye  ngekaveli  bu  Jabavu 
eyadlula lonteto ingena mkanyezi nje. Ngati mawetu 
namhla  yimfanelo  yetu  ukwenza  isicelo,  siyeke  ; 
ukukalazela  u  Rulumente  nakwizinto  esingakange 

senze  mbhekiso  kuye  yanteto.  Manditi  le  Jaji 
itunyelwa ngu  i  Rulumente kweli letui, iya kuba yi- 
mbhubhiso kumzi onganeuo kwe Nciba, okwangoku 
lomzi ubungafanele ukuba amatyala awo angatetwa zi 
Jaji ngokukangela isimo osekuso. Ndicinga ukuba , i 
Mantyi,  ne  Mantyi  ezi  Nkulu  zisafanele  ukuwateta 
amatyala nokuba ngaluhlobo lunina. Ndiyakolwa uya 
kundivumela umntu ozaziyo indleko zezi Jaji nalama 
Gqweta azo.

PAMBANI FIGILAN. 
N.B.—Tina asivumanga mteto wa i Bhula, i Dip 

bayezenzela abaputuma i  । £10. Lomntu ubhale kwele 
11th January 1889, akazi lut

Noko kungummangaliso ukuba izibonda nabantu, 
bavume entlanganisweni ukuba Awenziwe ibhaso le 
£10 kumntu omnyama ogqite abanye ngomngxuma 
wokuvasa igusha ukuba zingangenwa  yi Bhula, kanti 
noko wona umteto wokunqanda ukwanda kwe Bhula 
eyayiteta  .  ngawo  imantyi  abawuvumanga.—ED.   
Imvo.]

UMANYANO, IKOFUTSHAPU, &c. 
 NKOSI YAM MHELI,—Ngokulinga  ukwenza 

incwadi emfutshane, ndicela indawo yokubabopa nga 
ntambonye o “ A. M.” noti ungu “Mwesile.” U A. M. 
ulinga , ukuketa amadlala ngelake, kwi ngxoxo y zo 
Manyano nge Mfundo ; uti “ akaboni i fa pakati kwale 
ngxoxo”  yokuba  ititshala  zibe  nendawo ezibhenela 
kuyo  “zakukala  ngokupatwa  kakubi  kwindawo 
ezisebenza  kuzo.”  Uti  ukulityebisa,  c  “asindawo 
yotitshala”  ukuzi  funela  f  indawo  zokupepela, 
nokuhlanganiselwa,  .  “  mabahlale  bona 
njengangapambili.”  Uqukumbela  ngeliti  u  A.  M.: 
“Andipiki  ukuba  akuko  Audlelwa-ndlala  kotitshala 
ngaba pati babo, into endiyimangalayo kukwenziwa 
komteto okoyo kakade.” Lowo mteto ke i ati u A. M. 
“uko kakade” ngulo ati  v “otitshala bangasuke bati 
mhlana lowo badlelwa indlala, bacotele elo xego lingu 
Dr. Dale.” Uhlala pantsi komhlaba na u  A. M. lento 
angaziyo ukuba iti ititshala p yakubhenela ku Dr. Dale 
ngokukhutshwa, ati akanamandla ekumisweni, nase ,, 
kukhutshweni  kwe  titshala  ze  Mission  s.  Schools, 
kuba  zonganyelwe  ngabafundisi  a  ezo  zikula? 
Akufuneki  ukuba  umntu  abo  fane  abhale  nxa 
angenanto intsha aza kuyi velisa engxoxweni. Yena u 
A. M.  a  ngati uve umntu obezitetela or ezitetelela, r 
wasele ngenwa lihlombe lokubhala engayazi neyona 
nto amakabhale yona kuba . ingapumi ntlokweni yake. 
Sifuna into “ zengqondo epepeni apa, kuba lincinane. 

Lombhaleli oti ungu “ Mwesile,”  pofu inteto yake 
imhleba  ukuba  „  akanguye  —  oteta  nge  tyalike 
emelene ne Kofutshapu, upantsi kwelifu elimnyama 
kunene le kwele. a Yintoni ukude “ Mwesile (?) ” ndini 
ikofutshapu  uyi  fanise  ne  nkanti?  v  Yona  epetwe 
kakubi njengokuba zili- v shumi elinambini nje apa e 
Qonce, ezama Jamana, neza bantu abamnyama, c yiyipi 
engade ifaniswe ne nkanti ? Ngalo lonke ixesha indlu 
etyisa  indwe- t  ndwe — eyi  kofutshapu — ipetwe 
kakuhle, akuko nesincinane isizatu sokuba ingamelani 
ne tyalike kwa njengokuba ne venkile zimiswa ecaleni 
le  tyalike.  Ngeyiba  ine  ndawana  yokuvakala 
ebingapendulwayo  into  oyitetayo  ukuba  ubumise 
inyawo kweli lokubanga umhlaba. i

Yaka msinya wena mfo ka Mnyabiso izitali  ezo, 
uzokwaka nezindlu zo’kulala kuncedeke indwaduba 
ezingabahambi bakowenu.  Nokuba  ade  alikulu 
“Amakaya”  apa  e  Qonce  kulungile, solanga  r 
enokuxhaseka ngabahambi, nabasebenzi balapa. k

Andisokumpendula  u  Mr.  Duncan  1  Makohliso 
kuba  ndisamnqazele  kukungakwazi  kwake  ukupela 
Isixhosa. Wayefunda ntoni e Nxukavebe betu?  J  For 
shame, Duncan! Msukuzi yekelela kangaka, stadisha 
incwadi. 

Kingwilliamstown, March 9, 1889.

    ABALIMI NA BARWEBI. 

Uboya —  Busaqala  nkangena,  atnaxabiao 
akakaqiniseki, kodwa intengo yalata ukuba ngenyanga 
ezayo  bakungena  kakulu  buya-  •  kutengwa 
ngamaxabiso  awanelisayo.  Obu.  1  ngavaswanga 
burolelwa 4d to 4id ngeponti; obuvasiweyo 6d to 7d 
ngeponti.

E QONCE (March 9.)

Ihabile—2/ to 3/6 ngekulu 
Itapile—3/6 to 12/9 ngenxhowa 
Umbona,—2/ to 2/7 ngekulu 
Amazimba—3/ ngekulu
Isemile—2/ to 2/6 ngengxowa 
Umgubo—7/ to 8/6 ngekulu 
Imbotyi—6/3 to 6/6 ngekulu 
Icuba—6d ngeponti.
Inkuni,—5/ to 22/ ngeflara 
Amaplanka—l|d nge foot

E KOMANI (March 9 )

Itapile—14/6 to 19/6 ngengxowa 
Umbona—6/6 ngengxowa 
Amazitnba—8/6 to 9/6 ngenxhowa 
Umgubo—4/ to 4/6 ngekulu

    Osefiweyo—6/6 to 8/6 ngekulu 
    Ihabile—3/6 to 5/ ngekulu 
    Inkuni—30/ to 47/ ngeflara

UNYULO.

Beka votwa ngolwesi-Bini olugqitileyo. Amanani 
endawo  ezikude—koma  pesheya  kwe  Nciba,  ne 
Mitata, ne Kokstad akakafiki. Nakuba u Mr. Blaine 
ese  pambili,  asikabambi  mazinyo  tina  ngo  Mr. 
Hughes.  Basemi  ngoluhloboBlaine  1,189,  Hughes 
742, Gray 70. ______________

ABALAULI be  Free  State  ne  Transvaal  bameme 
intlanganiso  yokuba  badibane  no  Rulumente  wase 
Kapa  nowase  Natal,  kuxoxwe  ngololiwe  neminye 
imicimbi. I Kapa litume u Sir G. Sprigg, Mr. J. H. 
Hofmeyr, no Mr. 0. F. Blaine, apo e Bloemfontein.

umsebenzi,  ibadike  abahedeni.  Kuko  konke 
endihambe  ndikubona  knmazwe  nsramazwe 
ndingati  eyona  mbewu  ipumelelayo  ati  umtyoli 
ayihlwayele xa afun’ ukuputisa umsebenzi ka Tixo, 
zingxabano,  ukuranelana,  namakwele  alike 
awangenise pakati kwabapati msebenzi.”

6.“  Ize  nikunyamekele  ukupila  kwemizimba 
yenu.  Lonto  iyimfanelo  enimelwe  kukuyenza 
ngenxa  yeziqu  zenu,  ngenxa  yosapo  lwenu 
nangenxa  ye  Bandla  lika  Krista.  Imizimba  yeuu 
yilumkeleni  ingangenwa  bubulwelwe 
Liyenzakaliswa  ibandla  kungazinyamekeli 
kwabafundisi,  Lumkelani  ukuza-  neka  elangeni, 
nokuhlala  uengubo  ezifumileyo  nokusela  amanzi 
akumacityana  endlela,  Kuyinto  elusizi  ukubona 
umfundisi obekutele ukumka esemncinane ngenxa 
yokungazinyamekeli.”

7.“Nakutinina niya kumazwe akude nibbalele 
futi emakaya, nibabalisele abaseleyo ngomsebenzi 
wenu.”

Isiyalo Somongameli.
[Amazwi  abhekiswe  ngu  Mr.  Mzimba  kuba  

engu  Mongameli  kulomnyaka  kwi  
ntlanganiso go Mangano nge Mfundo ebise  
Bebe,  kwesika  Marcia  isikolo,  ngolwesi-
Bini, 15 January 1889.]

Mhlali-ngapambili, nani malungu olumanyano, 
kwanani  zihlobo  ezikoyo  apa  zalomlambo  wase 
Debe,  neminye  imilambo.  Amazwi  am 
ndowabhekisa ngo- kubalulekileyo kuti malungu.

INDAWO  ZOKUMISA  OLUMANYANO  UKUZE 
LUNCEDEKE UHLANGA LWAKOWETU.

1. Masimanyane. Masibe njenge mbumba 
yama  nyama,  singadibani  kupela  ngegama 
lomanyano, masimanyane ngentliziyo ngokuvelana, 
ngokutandana.  Intlanga  zakowetu  ngabantu  abate 
noko  inteto  inye  bangoqelazana.  Batiyana, 
bagxekana,  babinzana,  babulalana.  Kufike  Ilizwi 
lika  Tixo  liteta  ngoxolo  nangotandano.  Imfundo 
isixelela  ubunye betu,  nokufaneleka  kokubukana, 
ububi  bezahlukwano.  Ndikumbula  imbali  yomfo 
owaye  nonyana  abalishumi  elinababini 
bebengavani, behlala bexabana, besilwa, zisouakala 
izinto ezininzi ezilungileyo. Ude uyise ngamini itile 
wahlanganisa  onyana  bake,  watabata  intonga 
zalishumi  elinambini  wazibopa  ngemitya 
ezikondweni  wazenza  umqulu  omnye.  Wati 
mabazapule onyana ngabanye, eqala ngamazibulo 
ako  wade  wapela  ngomnci  kubo  bonke, 
banqatyelwa  kukuzapula  bonke.  Uteke  kamva 
wazikulula  wabanika  ngazinye,  bazapula  bonke 
kalula.  Wati  kubo,  nipambene  nixabene,  niya 
koyiswa kalula  lutshaba’  nakwezilungileyo izinto 
anisokufeza.  Nidibene,  nibanye,  nivana, 
anisokufaue noyiswe lutshaba, nezilungileyo izinto 
nozifeza.  Bayibona  lemfundiso  yoyise  benza 
njengoko.  Ukumanyana  sesibonile  ukulunga 
kwako, kodwa asivumi kunyamezelana. Imbumba 
yase  Bhayi,  olu  Manyano,  no  Tungumlomo, 
namanye amaqelana angahlanganiyo. Pesheya kwe 
Nciba  ako  amaqela  ngamaqela  omanyano,  ade 
asesitatwini nasesineni, noko akadibani odwa, nati 
asidibene  nawo.  Kawukangele  lempangalasane 
yoluvoto  lugqitileyo  kwesisitili  sase  Qonce. 
Ubukumkani obucasene bodwa abumi.

2. Inkutalo  emsebenzini  olungileyo 
madodana nani  mtinjana  inkutalo  ifuneka kakulu 
emsebenzini, oluhlanga lumhlope lukutele kakulu. 
Ako  amanqenera  nakwabamhlope,  kodwa  singati 
sisizwe  esikuteleyo  unetamsanqa  okuteleyo, 
uqalekisiwe uyafa olivila. Ubutyebi bupambi kwetu 
ukuba  siyavuma  ukubutabata  ngemisebenzi 
yenkutalo kaukangele ukupumelela kwama German 
kwelilizwe, ngokusuke anyamekele ukulima. Afika 
esebumeni  obupantsi  bokuswela.  Anyameka 
ngenkutalo  yo-  kulima,  kwaqina  indoda  nomfazi 
nomntana.  Namhla  bapumelele,  abanye 
sebezizityebi,  bazinkosi.  Intsimi  le  yimazi  ezala 
kakulu. Ukozo lwembewu nokuba lolwengqolowa 
nokuba  lolombona  lulunye  luvelisa  kwikulu 
namakulu  amatatu.  Mlisela  umhlaba 
masiwulambele.  Uvune  ikulu  nakumakulu  ama- 
tandatu  engxowa.  Kwake  kwabalisa  umfo 
ngokuhluma  kwe  German  ngokulima  oku, 
nokusalela komntu ontsundu lamadoda omnye eli 
Jelimeni omnye engumfo ontsundu bazuze indawo 
zokulima nganyaka mnye bamelana kufupi Laye i 
Jamani linenkatyana zenkomo zine nepulu, kungeko 
nto  yimbi  ngapaya,  waye  ontsundu  enenkabi 
ezintandatu  enemazi  ezisengwayo,  namahashe. 
Emva  kweminyaka  emihlanu,  laye  i  Jamani 
linesipani  senqwelo,  linemazi  ezininzi,  labhula 
ngalo  mashini  ubhulayo  amakulu  amatandatu 
engxowa ze ngqolowa. Waye lo wakowetu umfo 
zincipile  inkomo,  naye  ehlwempuzekile  okunye 
ebhula  10  lengxowa  zengqolowa  Uti  i  Jamani 
linyuke ekangele pambi kwake knba bamelene. Lite 
ilanga  lakubalela  imvula  ingani,  i  Jamani  libe 
nesitukutezi  liyokulima  lenze  imida,  lirwela, 
ndidele mna ndilinde imvula. Kuti mhlaumbi tshize 
inkungwana  engeyani,  asuke  umfo  omhlope 
anqumle  ezafolo  abezenze  ngapambili  ngepuiu, 
mna untsundu ndisalinde imvula, emva koku koti 
kwakona  tshize  imvulana  edelekileyo,  kuse  nam 
ndilungisa imbewu, nditi kubafana maziye kulima 
inkabi. Ndibone bebuya, kulukuni ipulu ayingeni. 
Ndifike kweka wetu intsimi (i  Jamani)  iyatshona 
ipulu,  umhlaba utambe kakulu  kanye.  Kupela  ke 
kundishiya kwake oko, mna ndilinde imvula, kuba 
lonyaka libaleleyo kuxa kude kwalunga kakulu kwi 
Jamani.  Ndobona ngenye iveki  sekupume ikhaba 
elihle  lombona,  abemkulu  kwa  esapuma 
Ndingazitinina  izinto  zababantu.  Wofika  umfazi 
ahlakula  ngenkabi  ezimbini  ekokelelwa 
yinkwenkwana,  usana  lubekwe  ekhabeni, 
lwenzelwe umtunzi ngetyali,  indoda iye e Qonce 
nge- Jsimbini inkabi e Markeni. Ngenye imini koya 
umfazi  nezimbini  inkabi,  indoda  isale  isebenza 
ngezinye. Indoda isebenza ngenkutalo enkulu, kanti 
nomfazi  ukwanjalo,  nabantwana  bonke  ngabanye 
banemisebenzi yabo, bebancinane njalo, epilileyo. 
Tina  bantsundu  ukuba  indoda  ikutele,  wofika 
umfazi  ebutataka;  angakutala  umfazi,  indoda 
ibutataka. Bona abantwana ababalelwa msebenzini 
upilileyo  siti.  ’Mzi  wakowetu masibe  nje  ngama 
Jamana,  umhlaba  siwulambele  xa  singabalimi, 
sizondelele  ukuvuna  amakulu  engxowa.  Singene 
kozingqolowa, nozihabile, nama tapile.

EZABABHALELI.
----------♦------------

NGENQUBO YENTLANGANISO
YASE CRADOCK.

Manditi kuwe Mhleli welipepa libekekileyo, 
ndikucela  ngembeko  ukuba  undiafakele 
lamazwana, andimntu uhlala ekataza, nokoke 
ndicukunyiswe yindawana endiyibone epepeni 
lomhla we 7 ku February, 1889, echaza inqubo 
yentlanganiso  yabafundisi  base  Wesile  aba-
ntsundu  e  Cradock.  Ihambisa  ihambise  ide 
izokufika kubanyulwa abaya kwi Conference, 
ide  ke  ixele  nomsebenzi,  acingela  lombhali 
wezondaba, ukuba ababatunywa bakuhlangana 
nawo, kunjalo nje umkulu lomsebenzi. Utsho 
ati,  unovalo lokungati abakupumelela kwinto 
abajonge kuzo, kuba kufuneka beketiwe abantu 
abaya kwi Conference okwangoku. 1. Nantso 
Mr.  Editor  indawo  endingayiqondiyo,  kuba 
ndlba saketa amadoda e Conference kanye e 
Cradock tina Rini. Andazike okukuketwa ateta 
ngako umbhaleli  wako wase  Cradock ukuba 
kukupina?  kuba  mna  ndicinga  ukuba  senza 
njengokucinga  kombhaleli  wako  malunga 
nalondawo.  2.  Enye  indawo,  utsho  ati,  — 
watsho umntu wati, ukungena kwama Kilner 
evotini  zenikulumkele.  Babengobaui  ama 
Kilner e Cradock abanyula amadoda okuya kwi 
Conference  e  Bhayi?  Tina  sonke  sasingaba 
fundisi  base  Rini,  kwakungeko  ma-Kilner, 
nama.  Nantsi.  Sanyula  ke  amadoda anaabini 
ukuze asiyele kwi Conference. 3. Uti, nantso 
into  yako  Kimberley.  Andikupendula  nge 
Kimberley ade apendule umbhaleli wako wase 
Cradock. Isicaka sako ke sifuna ukucaciselwa 
kwezindawo ke.

Owako,
SILAS MAGAWU.

Newtondale,
15 February, 1889,

UKUHLAZISWA KWE PULPIT.
MNUMZETU,—Nceda  ukangelele  indawo 

lamazwi kwimihlati yepepa lako. Kwipena le 11 
January  kubonakele  incwadi  yombhaleli  wako 
ozibiza  ngo  “  Ntaba-ka-Ndoda.”  Inteto 
yalombhaleli icacile ivakala kakuhle. Kubonakala 
ukuba unezinto azikalazelayo kubafundisi aba- tile 
anga  zingalungiswa.  Ati  ke  ngoko  abhekise 
emzini,  ati,  ukuwubiza  ngamakowabo enjenjalo 
ngendlela  ati  ikukuwalatisa  amakowabo 
isonakalo.  Ezindawo  akalazela  zona  lombhaleli 
wako  zezinkulu  ezingafanele  kwenziwa 
ngabafundisi  okunene.  itshumayelo  egxotisayo, 
kwanempato  yokuyipata  Iramente  ka  Tixo, 
ngobukosi  obunjengobu  butetwa  ngumbhaleli 
wako,  ezinto zombini  azilungauga.  Ukuba bako 
abafundisi abazenzayo ezizinto makangaba kuseli 
umbhaleli  wako ngokubaquka  nabanye  kulento, 
uselete  kwayena  bu-  bugwala  obungatetekiyo 
ukuti  indoda  yakuba  iwanqenile  amanye 
kwingxoxo zangapandle ukusuke i Pulpeti iyenze 
umqolomba &c. &c. Lento ke ikwabu- bugwala 
yokuti umntu akungevani nomfundisi otile asuke 
alenze ipepa le Mvo umqolomba asuke azifikisele 
nakubantu  abangazenziyo  ezonto  azikalazelayo 
umbhaleli wako abe esenziwa kuku- nqena lowo 
mfundisi  akalazela  yena,  ndiyakutsho  kuba 
akenziwa  kukumhlonela,  kuba  akangehloneli 
abemnye  asuke  into  eninzi  engenalo  elityala 
ayibeke  pantsi  kwalendawo.  Ipepa  le  Myo eli 
lizakwenziwa umgxeki wabafundisi zezona  Mvo 
zabantsunduna  ezo?  Azikona  indawo 
zokukalaz.ela abafundisi
abenza  into  ezinjalo  ?.  .  Amahlelo  ngamahlelo 
akanabo  abapati  yinina,  ekungakalazwa  kubo 
ngezindawo  zilungiswe.  Kuyekwe  ukunikwa 
ityala  namahlelo  mhlaumbi  ekungenakubako 
umfundisi  oyunyelwayo  ukushumayela  into 
engayikunceda  eyakugxota  abantu.  Ipepa  lako 
kwezinyanga  limi  pezu  kwabafundisi  ngendlela 
ehlazekileyo,  aba-  bhaleli  bako  mabababalule 
ngamagama  baze  kuzikusela  ukuba  banako, 
okunye  mabakalaze  (in  proper  quarters) 
kwindawo ezifaneleyo.

J. BOOM.
Umtata, January 31 1889.

ISIKULA SASE NCEMERA
SE NTOMBI.

NKOSI —Kuko isazi esitile esingaziwa- vo‘ 
esihlwayele  inteto  yokuba  ndiza  kuwushiya 
lomsebenzi  ulungileyo  esendine  minvaka 
emimnzi  kangaka  ndikuwo.  Ndifuna 
ukuyiKanyeza  lonteto  kabukali,  nokuti, 
ndingati  nxana  ndihlelwe  bulwelwe,  nokuba 
sisizatu  esisimbi,  esingandibangela  ukuba 
ndiwuyeke  umsebenzi  owenzelwe  imbeko, 
watanyusanqelwa  ngu  Tixo  ngexesha 
elidluleyo,  ndiva kuqiniseka ukuba ndizimke 
isaziso  esaneleyo  izihlobo  zomsebenzi  wetu, 
neza  mantombazana.  Lingekafiki  elo  xesha,  
leyo  ngxelo  i»gakangelwa  njenge  bubuxoki. 
Ndiyityila ngokumhlope lento kuba seyi dale 
mkatazwana,  nokunxungupala  kubazah, 
nababhlobo baina  ntombazana aselugcinweni 
Iwetu. N dim nkosi, owako onyanisekileyo,

E. W. H. STURROCK.
Shaftesbury  Home,  Peelton,  March  1-, 

1889.

IDYURIS (JURY).
NKOSI MHLELI,—Kaundivumele  ukuba 

ndenze abe mbalwa ngalomcimbi ungasentla. Siva 
ukuba  elapesheya  kwe  Nciba—ela  Mamfengu, 
elama  Hala,  nelase  Mbo,  aza  kuhanjwa  yi  Jaji 
ejikelezavo,  eya  kumiselwa  i  dyuris  kwindawo 
evohlala kuzo. Ngati ke mzi wakowetu wase Mbo 
nowakwa  Hala  hlungelo  letu  namhla  ukwenza 
isicelo  kwi  Mantyi  ezinkulu  sokuba  kufakwe 
amagama etu ebudyurini kuba namhla amatyala 
eza kupuma ukutetwa zi Mantyi, kwanazi Mantyi 
ezinkulu,  kwanazi  Nkosi,  nezi  bonda,  ebeziteta 
zincedisana no Mantyi, baye ubukulu bamatyala 
iza kuba ngawetu bantsundu; yayn le Jaji ingena 
Iwazi nge miteto namasiko abantsundu kunye nalo 
dvuris; kuba nazo i Mantyi zetu ezaziyo ngemiteto 
yetu  ziza  kuba  ngapaudle  kokuvula  imilomo, 
kwangokwi Nkosi nezibonda, kuba kambe nivazi 
ukuba umzi ontsundu unesikalo sokuba i dyuris 
zibe  ngabantu  abamhlope  bodwa.  Ndaye 
ndingakumbuli  ukuba  saka  senziwa  isicelo  ku 
Rulumente sokufakwa kwamagama abantsundu e 
dyurini;  nase  Koloni  apo  kuko  izilumko 
zabantsundu,  zingadange  zawenzela  tuba 
lomcimbi, ndingazange ndeya inteto oti omnyama 
akafuneki ebu dyurini. Uko yiniMhleli? Kangela 
ku “ Manqaku ” anamhla.—ED. Imvo.] 
Ukuba  awuko,  ndivumelana  nenteto  ka  Mr.  de 
Wet ayiteta kwiminyaka eyadlulayo
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LOVEDALE.

THE story has it, that once upon a time, two 
Dutchmen,  attracted  by  a  crowd  about  a 
Native Church,  ventured to look in,  and, to 
their horror saw two Natives being married by 
their  missionary;  thereupon,  one  Dutchman 
exclaimed to the other, But can these  things 
marry ! Scepticism as to the capacity of the 
Native is unfortunately not confined to story-
tellers, nor to days long gone by, and therefore 
the Lovedale report for the past year begins 
with what is very like an apology for such an 
institution  and  its  publishable  results.  This, 
however, is hardly to be avoided. Lovedale, 
owing very much to the unbounded hospitality 
of  Dr.  STEWART,  is  a  place  of  world-wide 
fame.  It  is  one  of  the  few places  in  South 
Africa that must be included in the grand tour. 
In Europe you must, of course, see Rome, even 
though, like the American girl, you can only 
remember  the  ancient  capital  of  the  world 
because there, a pair of red silk stockings were 
bought.  In  South  Africa  you  must  see 
Lovedale,  even  though  you  can  remember 
nothing of it, except that there you saw for the 
first time a printing press, or a binder’s tool. 
The institution is not only visited and assisted 
by those who wonder if black boys can really 
learn to write, but it has also to suffer from the 
enthusiastic missionary— who feels that East 
end  reform  is  necessarily  very  slow,  but 
believes  that  in  far  off  Africa,  and  among 
savage people, it is only necessary to come, 
and  see,  and  conquer.  Fortunately,  Dr. 
STEWART is able to meet both friends and foes; 
and the well prepared, well printed report for 
the year manifests a “ sweet reasonableness ” 
that  is  really  refreshing.  The  law of  life  is 
labour, and by steady continuous labour steady 
progress has been made. What there is has not, 
like  the  Jubilee  Exhibition  Medals,  been  “ 
made in  Germany.”  What  is  being done,  is 
open for inspection. There are no set days for 
visitors; no waiting until children and rooms 
are tidied up a bit; no times when “ the boy 
what knows that answer aint here, Sir.” With 
its  most  important  work  the  South  African 
public has no right to interfere. Lovedale is a 
Christian Missionary Institution, supported by 
Societies  and  individuals  in  Scotland,  and 
other far off places; and if these are satisfied 
(as  they  are),  no  one  else  need  trouble  to 
criticise.  But  it  is  also  an  educational 
establishment,  receiving  grants  from  the 
public revenue, and, therefore, open to public 
comment.  But  even  here  Dr.  STEWART is 
generous.  An  English  Public  School—Dale 
College,  for  example—works  for  the 
Government Inspector, and if he is satisfied, 
remains  quite  content.  But  in  the  Lovedale 
report  there  is  full  information  given—the 
names and positions of the scholars, the class 
text books, and the amount of work done in the 
industrial and other departments. During the 
year, about 500 children have been more or 
less under instruction, and the estimate these 
Native children’s parents have of this educa-
tion is seen in that they have during the year 
paid  as  fees  about   £1,000.  At  the  last 
Government  inspection  382  pupils  were 
examined,  of  whom  only  64  were  below 
Standard II., while 73 were in Standard V.

In one of DICKENS’ Christmas stories, the 
old  miser,  (if  we  remember  these  details 
correctly), dreams that he sees two miserable 
creatures led past—one called Ignorance and 
the other Want; and the great novelist does not 
fail  to add, “Ignorance was more dangerous 
than want.” What is true in London, is true 
here—we want more education, not less; and 
some  “  sweet  reasonableness  ”  in  our  ex-
pectations from the Native. The past has been 
all against him; the present is not much in his 
favour. He is slow, and thoughtless, and im-
patient:  he  is  not  stimulated  by  seeing  a 
fortune—or even paying employment—at the 
end of the fifth standard. But for both black 
and white “ wisdom is the principal thing “ 
knowledge is power” and it is the duty of the 
state to promote in every possible way such 
primary education as Lovedale imparts, and to 
give the country more Lovedales.

The details of the report we cannot now 
even refer to. We are sure Dr. STEWART will 
only be too pleased to send copies to those 
who ask for them. I One portion only of the 
pamphlet
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must  be  mentioned;  the  paragraph in 
which  notice  is  given  of  the  discon-
tinuance of the Kafir paper Isigidimi, It 
has been carried on for nearly nineteen 
years;  but  Dr.  STEWART thinks,  and 
rightly, that unless the Natives are now 
prepared  to  subscribe  sufficiently  to 
make  the  paper  pay,  they  must  do 
without  it.  We  are  glad  to  hear  that 
some of the Natives are anxious to see it 
live on, and we hope those Europeans 
who  can  influence  Natives  will 
endeavor  to  stir  them  up  to  prevent 
what must be a disgrace to the educated 
Natives. The country wants more Kafir 
papers—not  one  only.  We  trust  that 
during  this  year  the  Isigidimi will 
flourish,  and  that  Lovedale  will 
continue to make as much progress in 
the  future  as  in  the  past.—Cape 
Mercury.

   How To Build a House with Raw Brick.
The  first  consideration  in  building  a 

house is to have a good and dry  site. The 
Natives are thoroughly acquainted with this 
and need no suggestions on the subject. It is 
not  generally  known,  however,  that  the 
foundation  can  be  kept  perfectly  dry  by 
making the ground slope a little on all sides, 
so that rain runs away, and that a house on 
the side of a hill can be protected from water 
oozing  down  underground,  by  cutting  a 
deep drain behind, and filling it with stones, 
leaving the ends of the drain downhill open.

The next thing is the plan. This should be 
laid down on paper, however roughly done, 
and  the  measure  marked  in  figures,  else 
mistakes will be made. The size of the house 
may be determined by the number of sheets 
of iron required. Each sheet is 1 foot 101 
inches wide, after allowing 6 inches for an 
overlap. 32 sheets will make the length of 
the house 30 feet; 40 sheets will make it 37J 
feet. If 10 foot iron is used, the width of the 
house may be 15, or 16 feet. Two good sized 
rooms could be made in the smaller house, 
and three in the larger. The walls must be 14 
inches thick, and 12 feet high. The partition 
walls  may  be  9  inches  thick,  and  unless 
there  is  a  calico  ceiling  they  should  be 
carried up to the roof, else the house will be 
cold and gusty, and no ^fire will ever make 
it  warm.  Each  room  ought  to  have  a 
fireplace and a chimney, so that there may 
always be ventilation, and a fire can be put 
on  when  wanted.  In  the  middle  room of 
three,  the  chimney  ought  to  be  in  the 
partition  wall,  not  in  the  back wall,  as  a 
draught  from  the  door  makes  every  seat 
round  the  fire  miserably  cold,  -when the 
fireplace is opposite the door.

The construction of the house is the next 
thing.  Raw bricks  should  be  used.  Burnt 
bricks are costly, and proper brick day is 
difficult to get. The former if kept dry will 
last a century, and repairs and alterations are 
very easy. It would take up too much space 
to describe the making of sun-died bricks. 
The clay must  be well  worked up, and a 
mould is required. Any lad can be taught to 
make them. The size is 9 by 41 x 3 inches. 
The foundation of the house should be of 
stone.  Bricklaying  with  raw  bricks  is  so 
simple, that an intelligent Native man could 
learn it in two days from seeing it done. No 
doubt he would proceed very slowly at the 
beginning, and would be long in becoming 
expert.  The  mode  of  laying  the  bricks 
followed is that called the old English bond
—easier to do than to describe on paper. On 
the stone foundation there  is  laid,  on the 
inner  side,  a  row of  bricks  side  by  side, 
heading across the wall, giving 9 inches of 
its thickness, and outside of this row there is 
another oi bricks laid along the length of the 
wall,  making  up  41  inches,  or  with  the 
dagga in which the bricks are laid, 14 inches 
in all. The second layer of bricks is exactly 
similar,  only  the  headers,  or  bricks  laid 
cross-ways  on  the  wall,  are  outside  this 
time, and the other row inside. Also care 
must be taken that the joints between the 
bricks  in  one  layer  should  not  meet  the 
joints in the next layer above. This is done 
by putting in a half brick near one corner, so 
as to push the second layer along a little, and 
make the middle o each brick stand above 
the joining of the two below it. It is essential 
to lock the walls at the corners. This is easily 
done the layer of bricks in the front wall is 
carried over the corner the first  time, but 
when the second layer is laid on all round, it 
is the layer of the end wall which is carried 
over  the  corner,  and  so  on  alternatively. 
When the walls are finished, they are to be 
plastered outside and inside, not with dagga 
or  clay  as  is  usually  done,  but  with  cow 
dung mixed with pure sand. This stands rain 
for many years which the other will not do. 
They  should  then  be  whitewashed  with 
quicklime in water, and salt should be put 
in. This makes the whitewash more firmer 
to stand rain, and nothing will rub off on  
person's  clothes.  If  copperas  (sulphate  of 
iron) at 4d a pound is used in place oi salt for 
the inside walls, it destroys vermin.

The cost of such a house is the last con-
sideration. In 10 foot iron, there are 4 sheets 
to lOO lbs, price about 20s. For a house 30 
feet long, with 32 sheets, the price would be 
£8. In the larger house of 40 sheets it would 
be £10. It is difficult to fix the cost of the 
woodwork, so

much  depends  on  whether  planks  can  be  got 
cheap or not, according to distance from a forest. 
Window-frames can be made very cheap, if they 
open and shut like a door. The cost of the bricks 
is simply that of the labour, which a man can 
give himself, if he is not rich.

At  Hackney,  a  mason—Mr.  Paul  Douglas 
-builds houses like the above for £25, putting the 
whole  together,  foundation,  walls,  plastering, 
and woodwork, with the roof. He is. however, to 
be provided with all the materials. His charge is 
for the construction only. He has built  twelve 
houses for Natives (they must abound in sheep 
there). Commonly the cost in all is £40 for these 
houses-  This  includes  £15  for  materials.  One 
house,  however,  was  of  a  superior- size  and 
description.  It  cost  £70.  The Inspector  valued 
this  house at  £200.  These  houses at  Hackney 
have  settled  the  electoral  Franchise  rather 
effectively Their owners are all qualified to be 
on the Roll as Voters for a member of
! Parliament.

The Kaffir community should be impressed 
with the idea, that their elevation as a race is 
impossible, until they build proper houses, and 
that there is a deep and impassable gulf between 
them and Europeans as long as they live in huts. 
In estimating the cost of a house, as given above, 
it is supposed that the owner pays for all, and 
does  little  or  nothing  himself;  but  there  is 
nothing to hinder a clever native man from doing 
the whole himself. I he cost in that case would 
not to be much more than the pi ice of the iron. 
There may be seen at Smithvale in Tembuland a 
church and a dwelling house, with seats, tables, 
and other woodwork, both of which, outside and 
inside,  were  made  by  Patuleni  Kakaza,  and 
thoroughly well finished. The carpentry which is 
the  most  difficult  part,  was  not  learnt  in  a 
carpenter’s  shop.  There  are  surely  other  men 
who could do the like.

S.

   Notes of Current Events.
OWING to the  absence of  the  Editor,  our 

readers will please excuse any shortcomings in 
this issue.

THE result of last Tuesday’s polling as far as 
we have been able to ascertain’ up to the hour of 
going to press, is as follows:

Blaine. Hughes. Gray Kingwilliamstown ... 254 1210 ’
East London,Cambridge

and Fort Jackson ... 435 1 i
Cathcart .............................. 12 5 27
Queenstown...................... 148 5 2
Debe Nek ........................... 16 1 0
Green River........................... 4 0 0
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Stutterheim ......................... 43 47 g
Keiskama Hoek.............. 38 13
Aliwal North ........................ 1 01
Middledrift ......................... 11 1 0
Moodie’s............................  12 2 0
Francis’s ............................... 2 66 0
Peelton ............................... 38 2 0
£ir.ie,..................................... 25 48 0
Rabula .................................. 1 18 0
Frankfort ............................ 39 0 0
Lady Grey ............................ 0 84 0

Dordrecht ........................... 12 146 0
Herschel ................................ 0 O
East London

5 Outstations ................... 89 0 Q
 700 Snyman s  2 0 11

1189 742 70

THE Mall Gazette says:—“ In view °; . e 

undoubtedly critical condition of affairs at 
present existing in Bechuanaland and in the 
territory north of that colony, a committee 
has  been  formed  for  the  purpose  of 
watching  the  course  of  events,  and  of 
suggesting and  supporting  such  action  as 
may be  necessary for  the preservation of 
British  interests  in  South  Africa,  and  the 
protection  of  the  South  African  native 
populations now under the direct control or 
indirect  influence  of  Her  Majesty’s 
Government.  At present it  consists of the 
Rev.  W.  Allan,  M.A.,  representing  the 
Native Races and Liquor Traffic Committee; 
the Hon. Evelyn Ashley; Mr. E. W. Beckett 
M.P.; Commander Bethell, R,N. M.P .Sir T. 
Cowell  Buxton,  Bart,;  the  Earl  of 
Camperdown;  Sir  John  Dunn.  M.P.;  Mr. 
William Dunn, Cape Colony ;  Sir Robert 
Fowler, M-r-’ Mr. Joseph Chamberlain, M.P 
• ^;.W- M- Ackworth; Mr. J. Stanley Little; 
Mr. J. Morgan Harvey Mr. Henry Kimber, 
M.P. ; Mr. Alexander McArthur, M.P.; Mr. 
W. A. McArthur, M-V; Mr. James Rankin. 
M.P.  Mr. Samuel Smith, M.P.; the Rev. R. 
Wardlaw  Thompson,  representing  the 
London Missionary Society; and the Rev. 
John  Walton,  M.  A.,  representing  the 
Wesleyan Missionary  Society;  Mr.  H.  O. 
Arnold- Foster and Mr. Arthur H. Loring 
being  the  secretaries.  The  Committee 
propose to use all legitimate efforts to direct 
public  attention  towards  the  present 
situation in South Africa; to do all in their 
power  to  strengthen  the  hands  of  Her 
Majesty’s  Government  in  their  declared 
policy  of  maintaining  Imperial  rule  in 
Bechuanaland; to prevent the recognition of 
general grants of land or mineral rights ; and 
to  secure  a  thorough-  efficient  and 
independent  administration  in  the  Crown 
Colony,  and  in  such  portions  of  the 
Protectorate and of ‘ the country within the 
sphere of British influence as her Majesty’s 
Government may from time to time bring 
under the direct control of the Crown.”

'ONCE  said Lawrence Oliphant, I was 
in a Cornish mine, some hundreds of feet I 
down in the bowels of the earth. Crawling 
down a  ladder,  and  feeling that  the  tem-
perature was every moment getting warmer, 
1 said to a miner who was accompanying 
me, ‘It is getting very hot down here. How 
far do you think it is to the infernal regions 
“I don’t know exactly,” he replied, “but if 
you let go you will be there in two minutes.”

CORRESPONDENCE.

CONTRADICTION.
To the Editor of the Imvo.

SIR, It has been reported by some unknown 
authority that I am about to leave the good work 
in which I have been engaged for so many years. 
I beg emphatically to contradict the statement, 
and to say that  when— from a breakdown in 
health, or some other cause—I am likely to give 
up  a  work  which  has  been  so  honoured  and 
blessed of God in time past, I shall be sure to 
give due notice to the friends of our work, and of 
the  girls.  Till  then  report  may  be  considered  
untrue. I state this clearly, because it has caused 
some  trouble  and  anxiety  to  the  parents  and 
friends of the girls under our care.

Yours, etc.,
E W. H. STURROCK.

Shaftsbury Home, Peelton,
March 12th, 1889.

Healdtown Teachers’ Association.
HE  Annual  Meeting  will  be  held  at 
Healdtown  on  TUESDAY  and  WED- 

NESDAY, April 2nd and 3rd. The proceed, inga 
will  include  Model  Lessons,  Essays  and 
Discussions  on  Educational  Subjects,  and  an 
Evening Concert. The Rev. GEORGE NOBLE will 
address the Teachers. A cricket match, Acting 
Teachers versus Students, will take place on the 
Tuesday.

T

J- LIGHTFOOT, 
4‘7t28                              Secretary.

LOST! LOST!
N the  25th  November,  1888,  from  Mac- 
farlane, Tyumie, TWO HORSES—a Dark 

Horse, white faced, two hind feet and the left 
front foot white; behind the right front leg it has a 
white spot, and the left ear marked. Another—a 
Dark Brown,  white  spotted  behind both  front 
legs, which may be invisible under saddle, shod 
on all four, the mane pretty long. I shall reward 
anyone who may lead to their discovery.

O

MBOVANE MABANDLA, 0/0 Rev. 
E. Maki wane, Macfarlane, Alice.

SOUTH AFRICAN

   MEDICINAL PLANTS.
By ANDREW SMITH, M.A.

ANTIDOTES for Snake-bite, 12; Plants for 
Blood-poisoning,  Scrofula,  Tape-worm, 
Wounds, etc. Specifics for Lung sickness, Bed 
Water,  Sponziekte,  Black  Gall  Sickness,  and 
other Animal diseases.

LOVEDALE:
Price: Half-a-Crown; by Post, 3s.

   AMAYEZA
ADUME KUNENE,

KA

JESSE  SHAW  (U-Nogqala),  E-

BHOFOLO.
Enziwa ngemiti ekula apa e South Africa kupela,

LAMAYEZA aya yalezwa kakulu  ngumniniwo,  ngenza 
yoku ngqinelana kwawo nezo zifo enzelwa zona; ngenxa 
yoku kauleza  uku nceda  umzimba;  ngenxa  yobu pantsi 
kwexabiso  lawo,; ngenxa  yokucoceka  ekwenziweni 
kwawo, ngenxa  yokungabi  nasikwa  setyefu,  nangenxa 
yokuba enziwe ngemifuno ngqinwayo ukuba ingamayeza.
 UMPILISI WENENE (The Sure Cure).
Umciza  ongazange  ungakupilisi  ukuluma  kwa 
nyoka, nezinye inunu.

ELONA (Specific).
Eli lona iyeza lesifo so Xaxazo lwe gazi nezinye izisu

UM-AFRIKA (Africanum).
umciza ongenzi xesha ukulipilisa Izinyo.

UMFUNO ’YEZA (Herbal Tincture).
Elingoyiswayo zingqangqambo zendlebe, neze bunzi, 

nokubeta kwentlokoyonke.

UMHLAMBI ’LISO (Eye Lotion.) 
Oyena mpilisi wamehlo abulalayo.

UMGEDI  ORARAYO  (Herbal  Alkaline  .  .
Aperient).

ukunceda  ukungayi  ngasese,  ukungatandi  kudla, 
Icesine.nento ezinjalo.

UHLIKIHLA (Embrocation).
Umti  okupilisa  ukuqaqamba  komzimba,  ututi-nqi  kwa 
malungu ukuxuzaka, njalo, njalo.

UMDAMBISI (Soother).
Amafuta omti okupilisa ukutsha, ukutyabuka. ezinye.

UMNCWANE WESIHLAHLA
(Confection of Rhubarb).

Incindi  yoku  geda  iziswana  ozrkatazayo  zentsana. 
nezabantvana.

UMATINTELA (Antispasmodic),
Umcizwokupilisa ukuqaqanjelwa nezitepu 

nezinye

UMOMELEZI WASE INDIYA
(Indian Tonic).

lyeza  elilunge  kunene  kwizifo  zokuba  butataka, 
uKungatandi nto ityiwayo.

KO TITSHALA.
UFUNWA  U Titshala  wesikolo  saba- 
ntsundu sase Kronstad, e Orange Free State, 

Inteto ezi funekayo, kanye, sisi Ngesi ne si Sntu, 
nesi  Bhulu  sikwabalulekile.  Makabe  ngum 

K

Ramente  Wofundisa  na  ngokuhlwa,  aculise 
Umvuzo nge. nyanga woba zi  £4 kude kuse 
kwi £5. Ofunayo wobalela ku

REV. C. HARMON.
Heilbron, O.F.S., 5 February, 1889. 2it37

   KUTENRISWA NGOKU.
I  Jersey  zama  ledi  zamabala  ne 

ntlobo zonke.
IzihlangU ze njolobha ziqalela kwi 

4/6 kuse kwi 6,6.
Ezibotshwa  ngemitya  ziqalela  kwi 

6/ kuse kwi 7/6.
Ikatisi  zamaledi  ezitshipu,  ezona 

zilungileyo ziqalela kwi 3d kuse kwi 1/.
Iziteyisi  zamaledi  zentlobo  nama- 

bala onke.
I  Printi  kongona  zitshipu  ku- 

nenx’engapambili.

   W. O. CARTER & CO.
  Kingwilliamstown-

BANTSUNDU!
Bantsundu! Bantsundu!

NALI iculo lika “ Folokoco ” linge- 
lilo Elamaqaba Umqolo we Namba, 
kodwa elika Folokoco yedwa.

Lilo eli:—
Kuko Venkile apa e King, 
Kekalok’ impahla yayo 
Ikup’ ezezinye everything, 
Kumbulani Ivenkile leyo.
Umniniyo utiywe ngamakosikazi 
Ngapandle komteketiso 
Ngu Folokoco,—Manenekazi 
Yizani ninqwenise iliso.
Zityal’ ezetu zaba 
Tshakazi, Ngokwenyani zihleli zodwa,— 
Amanene, namanenekazi 
S’thrne, inteng’ yetu iyodwa. 
Zibhatyi, zihempe, neminqwazi, 
Nebhulukwe zezisikiweyo,__ 
Zonk’ impahla zamaledikazi : 
Ngenene zezifanelekileyo. 
Siti kwaba batenga kade 
Ninga dinwa zihlobo zetu Kude kube 
ngu napakade Nitenga kweya kowetu.

Ningayilibali  indawo  ekuyo  Inkumba  ka 
FOLOKOCO ngezantsi kwe

Scotch Church, Kingwilliamstown,
Apo niya kumbona kona u Mr.

FOLOKOCO ngokwake (saluf)-

   Ikaya Labantsundu.
IKAYA”  lifudukele  e  Marikeni  kumzi 
obungoka  Donian,  ngo-Mvulo.  Ka.  ngela 
londlu inkulu ibomvu—apo wofumana yonke 
into imi ngomxholo—iyadi, nezitali nezindlu, 
zinkulu.

PAUL XIN1WE, 
Umlungiseleli wento yonke. 

Address Market 
Square.

       Ilungelo Kubafuyi.
    Ukufandeswa kwe Mpahla.

U
HERBERT HOWARD.

UHLELI elungiselele ukntengisela
abantu  Inkomo, nenye  impahla  emva 

kwe  Malike.  Abatengiselwayo  bolungi- 
selelwa  kamsinyane.  Unamafandesi  entwa- 
nantwana zezindlu ngo 11 o’clock ngolwesi- 
Hlanu bonke, pambi kwe Ofisi yake encakwa 
Cook.—27t57.

ISAZISO.
NA ubebizwa ngeli lokuba NISINI 
GWANTSA kube kungemposiso ndifuna 

ukuba uze ubeke eli Igama ukuba bati aba 
baleli bam:

M
NISINI MBAMBANI, 
Strangers’ Location, Port 
Elizabeth.

Port Elizabeth, 8 January, 1889. 16t49

  G. Frauenstein
KWA QOBOQOBO.

YAZICELA zonke izihlobo zake ezi 
ntsundu okokuba zize kuposa iliso kule 

nkumba yake eyivenkile. Ungumtengeli wento 
zonke ezibutataka nezilukuni. Zitengiswa 
ngamaxabiso alula, ndisenzela amaxesha.

U

Imfele, izikumba, umbona, ingqolowa 
Ndizirolela amaxabiso apezulu. ’

Kwelinye Ipiko knko nomfo otunga izi
hlangu zentlobo zonke.

Kukwako ne Butcher’s Shop ne Baker’s 
Shop.

ISAZISO ESIKULU?

Amayeza ka (Nogqala) Jesse Shaw.

BONKE abantu aba kwindawo ezingens Magosa 
am bowatunyelwa ouke amayeza nge Posi xa 
bebhalele kum batumela izi tampo nokuba yi mali 
ehamba ngepepa le posi (P.O.O.) Imali yawo yi 
3/6 lilinye, nga pandle ko Mpilisi Wenene (Sure 
Cure) oyi 8/6 ukuba imali tunyelweyo igqitile yc 
buyiswa namayeza.

JESSE SHAW, Igcisa 
Lemiciza, The Laboratory, Fort Beaufort.
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    Yincindi yengcambu zemiti yelilizwe. 

   UMPILISI WEZI LWELWE
Ezibangwa kungcola kwe Gazi, nokuba 

sihla bumini, ukule naso, nr kuba sihle 
ngayipina indlela, ezinjenge Hashe, izilo 
ezise Lufeleni, Ukujaduka, Ukuti nqi kwe 
sisu, Izifo ezise Mbilini. Ubutataka, Intswela 
tutongo, Ubutataka be ngqondo, Izifo zesi 
Fuba, nent’ eninzi , yezilwelwe zama 
Nkazana, nialo. njalo.

Kangela Encwadini abapilisiweyo 
nendlela elisetyenziswa ngazo, zibhalwe 
ngesi Ngesi, Jelimeni, si Bhulu nesi Xhosa.

Emva kokuli sebenzisa ixesha elide sele. 
namava  amaninzi  umninilo,  uliyaleza  nge- 
tigqiniseko eliyeza ukuba liyayi pilisa inkoliso 
yezifo zabantsundu base Afrika, kwanale Fiva 
(cesina)  yase  Dayimani,  kona  kwesi  sif  o 
sabantu abamnyama liyi nqobo. Kawulilinge 
please.  Litshipu,  ibhotile  zisheleni  zontatu, 
izele  liyeza  elinga  tata  intsuku  ezilishumi. 
Ibhotile  nganye  ihamba nencwadi  ene  nteto 
yesi Xhosa.

Lilungiselelwa umninilo kupela ngu

G.E. COOK,
KING WILLIAM’S TOWN,

Linoku zuzwa kwinkoliso yaba gcini mayeza 
kuyo yonke Ikoloni.

    B. G. LENNON & Co.,
        Abatengisi bamayeza nabenzi bawo

E MONTI.

BONA bawatenga pesheya awabo amayeza.
Benza amayeza ama Bhulu nemiciza 

yama Xosa. Bawubongoza umzi ukuke uqwa- 
lasele kulawo alandelayo, abhalwe nge nteto 
yesi Xosa.
Oka LENNON

Umciza Wokohlokohlo
Eka LENNON

Incindi Yamazinyo.
Oka LENNON

Umciza we Stepu (wesifo sentsana).  
Oka LENNON

Umciza wamehlo.
Aka LENNON

Amafuta ezilonda.
Ezika LENNON

Ingqatana zomtshekisane.
Oka LENNON

Umciza woxaxazo.
Oka LENNON

Umciza wepalo.
Oka LENNON

Umciza wengozi.
Oka LENNON

Umciza wecesina.
UMTENGISI

E. BLANCK, Cegmani, Transkei.

   Amayeza ka Cook Abantsundu.

UMZI ontsundu ucelelwa ukuba ukangelise 
lamayeza abalulekileyo.

Elika

COOK lyeza Lesisu Nokusasazo.
1/6 ibotile.
Elika

  COOK lyeza Lokukohlela
(Lingamafuta). 1/6 ibotile.

Aka

  COOK Amafuta Ezilonda Nokwekwe.
9d. ibotile,

Elika

C OOK lyeza Lepalo.
1/6 ibotile.
Ezika

  COOK Ipils-
1/ ngebokisana.

Eka
  COOK Incindi Yezinyo.

6d. ngebotile.
Oka

  COOK Umciza Westepu Sabantwana.
6d ngebotile.

Oka
  COOK Umgutyana Wamehlo.

6d ngesiqunyana.
Oka

  COOK  Umciza we Cesine. 1/6.

Niqondise ukuba igama ngu

       G. E. COOK, Chemist,
E QONCE.

uba ngawenkohliso angenalo igama lake.

BONISANI.
DILAHLEKELWE ngu mnakwetu ; 
selene minyaka emibini engeko 

sahlukana eyakufuna umsebenzi ema 
Bhulwini, ngase Hope Town. Igama ngu 
Nqweniso or Pita Mqobololo, ngu Mgwevu 
isibizo okanye ngu Mpondomise. Waye 
hamba ne nkwenkwana yodade wabo u 
Mlonyeni. Omvayo apo akona abhalele 
Eqonce ku Mr. J. TENGO- JABAVU.

N

Ndim, 
CUBUKA 

MQOBOLOLO.

Sand Drift. 29tl4
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